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GOODRICH

0 PNEUMATICO MAIS
RESISTENTE E DE
MAIOR RENDIMENTO

|
AGENTES GERAIS:
OREY, ANTUNES & C° L™
4, P. Dugue da Terceira 39, Avenida dos Aliados
LISBOA PORTO
T IR 1

@S AMAIS  PRATICO®S ~E "RESISTENLEES

AULTLTOMO VIS
| o EEE .

— DIIFVEERSIOS A TRO.S
O CARRO LT ARED

AGENTES GERAIS: OR EY’ AN S S G s oD A
4, ‘Praca Dugque da Terceira— LISBOA 29, Avemda dos Alrados — PORTO
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'Se sofre de doéres
' € porque o quer.

Tomando um ou dois comprimidos de
VERAMON-SCHERING desaparecerdo ra-
pidamente suas dores da cabeca, dos dentes
assim como os incomodos da menstruacso.
) ; O Veramon ndo produz séno, nem ataca o
Ve coracdo. Aceite s6 o empacotamento ori-
ginal: tubos de 10 e 20 compr. de 0,4 gr.

Chemische Fabrik auf Actien (vorm. E. SCHERING.), Berlin N. 39
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0 MAIS UTIL B
QUERIDO DE
T0DOS 08

BRINDES DO NATAL

ELA SEGUE PELO CORREIO

COMO ENCOMENDA POSTAL

REMINGTON

LISBOA —R. NOVA DO ALMADA, 109
PORTO — R. Mousinho da Silveira, 73
COIMBRA — R. Ferreira Borges, 119
FARO - R. Direita, 19

sosBee

MERCADO INTERNACIONAL
EM LISBOA
ve PAULINO FERREIRA

Rua Nova da Trindade, 23 - 25
Rua da Palma, 95-99

L |

LEXPOSICAO E VENDA DIRECTA
A0 PUBLICO POR CONTA
DE FABRICANTES ESTRANGEIROS

COLLOSSAL SORTIMENTO
DE SERVICOS DE JANTAR DESDE ESC.
3Jg5H00

Servigos de caf?, clut e lotlele. Jarras ¢ bibelots em
porcelana, vidro, biscuil ¢ metal. Licoreiros. Cha-
venas pava café, chi ¢ caldo. Estatuetas em liscuit
e marmore ttaliano. Caivas para bolachas, bonbons,
amendoas, po de arveoz. Relogios em biscuils. Tin-
tetros ¢ servrgos para escrildrio. Copos de vidro,
crvistal e fantasia. Caixvas de papel de carta
TODOS OS ARTIGOS TEEM OS PRECOS MARCADOS

Todas as porcelanas sao das melhores fabricas
da Bavaria e da Bohemia

ASPIRADOR DE PO

SIEMENS- “PROTOS"
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1.° PREMIO EM PROVA DE QUALIDADE

Consumo 150 vdlios, correspon-
dende a 25 centavos por hora

Esc. 9oopoo
—— COMPLETO —
DIRECCAO PARA REVENDEDORES :

SIEMIENS . =

LISBOA — R, da Prata, 108 PORTO— R. day Carmelitas, 12
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O segredo da felicidade estd na saude. Para a obter ou para a’ 8
conservar, ¢ preciso primeiramente assegurar o bom estado dos
orgdos digestivos, que 4 regem ¢ a manteem. Para esse fim deve-se
adquirir o habito — facil de contrahir e agradavel de conservar —
de beber todos os dias um copo de ENO’s “Fruit Salt” (Sal de
Fructa ENO).

Isento de assucar, sal mineral purgativo, o ENO contem muitas
das propriedades beneficas da fructa. De sabor agradavel, tem uma
ac¢do laxativa maravilhosamente suave e natural. E’ salutar simul-
tanecamente ao figado e ao estomago.

¢ Livre de todas as impurezas, o sangue vira colorir semblantes sau-
daveis, e por esse motivo felizes, e animados pela verdadeira alegria |
de viver. -
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-Depositarios em Portugal ;. ROBINSON, BARDSLEY §L_-.C° 'LI;,IFD,:.‘S,' Caes do. Sodre, . LISBOA,
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A DL DA A maior colecgao de aparelhos BINOCUILOS
('J' 1A I{(/ h[«§ I s folograficos de todo o pais PARA

s oy TEATROLE GAMBE
Rua (;mctt 8\ LISBOA Chapas, papeis (Jth\IiRl

e peliculas da

celebre marca: —

TODOS 0S ACESSORIOS ; ' A”““”“_” l b F
PARA FOTOGRAFIA  Trabalhos para Amadores

.
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GUALIDADE VELOR
ESTILO

Nunca a Qualidade e Valor de «Dodge Brothers»
se evidenciaram tanto como no Novo modélo de
«Quatro» cilindros.

A sua reconhecida resisténcia foi elevada a no-
vos niveis; a sua afamada seguranga é hoje mais
patente que nunca.

Além disto, novo estilo, nova beleza, um sur-
preendente funcionamento que faz deste carro
nao so6 o melhor produto que «Dodge Brothers»
tem apresentado como ainda a base do criterio
com que serdao apreciados os carros de futuro
de precos moderados.

BERNARDINO CORREA LTp.

SECCAO DE AUTOMOVEIS
EISBOA — PORTO=—1OANDA

- AUTOMOVEIS
DoDGEe BROTHERS
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L ZENITH

Principais classificagoes oblidas nos concursos
anuais do Observatorio Neuchatel :
O PRIMEIRO prémio da série entre
fabricantes, obtidos conseccutivamente
pela quarta vez desde 1923

O PRIMEIRO dos primeiros prémios

a 1926.

em cronometros de bolso obtidos con-
secutivamente pela sexta vez desde
1921 a 1926.

MARAVILHOSO INVENTO.

Os cabelos brancos retomam a .sua primitiva cor
natural com o uso do Insubstituivel AZEITE VE-
GETAL A. S. 0. Nio mancha absolutamente nada,
usando-s¢ com as midos como qualquer brilhantina,
O uso deste acreditadissimo AZEITE ndo ¢ para
tingir os cabelos em tal ou qual cor: ¢ unicamente
PORTIUGAL  para restituir aos cabelos brancos a sua primitiva

cor natural quer tenham sido loiros, castanhos ou
pretos, evitando a calvicie ¢ eliminando a caspa.— Caixa 35500.

Soctedade de Productos Farmacéulicos, Limitada

Rua Jardim do Regedor, 21 - LISBOA

Déres do Estomago

alliviadas

com O

REGYL

DIGESTOES PENOSAS
GASTRALGIAS, DYSPEPSIAS

Um comprimido depois de cada refei¢lio.
A* VENDA EM TODAS AS PIHARMACIAS PORTUGUEZAS E BRAZILEIRAS

——

| Laboratoires MILLET & GUILLAUMIN, 8, Rue Richer, PARIS J

DIAS, COSTA & COSTA

CASA BANCARIA
Estabelecida em 1874
76, 78, So, 1.°, Rua Garrett
LISBOA

Telefones: C. 380, C, 252¢, C. 2319

End. teleg.: «PUSHING» B X

CONTAS CORRENTES,
DEPOSITOS A ORDEM E A PRAZO
CHEQUES, TITULOS
CAMBIAIS, COUPONS, DESCONTOS
CARTAS DE CREDITO

SECCAO DE SEGUROS
SECCAO MARITIMA
SECCAO DE TRANSITO
E DE MERCADORIAS

Usamos todos os principais cédigos telegraficos

\\T ~\ 1 (T ”F ~rm ~ Y
'00DSTOCK -~ ELETRICA
A maquina mais aperfeicoada
do mundo,

A sua mecanica € uma ma-
ravilha, a suavidade com que
se escreve ¢ uma tentacdo
para o datilografo.

O carreto, é mais amplo do
que qualquer, e as suas inu-
meras vantagens sao inegua-
laveis.

Exrosicio & VENDA:
J. GONCALVES

Calgada do Carmo, 10
LISBOA
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O GRANDE EXITO DOS AUTOMOVEIS |

CITROEN

¢ devido a varios factores que os colocam em um plano de superioridade
até¢ hoje nunca atingido por ne-
nhuma marca. —— ==

A CONDUITE INTERIOR

(modelo 1928)
Esc. 26.500%00

Ja pelo sen prego, ja ]J(|‘l elegancia das suas linhas
e ainda pelo magnifico chassis sobre que assenta, onde
ndo faltam os maiores aperfeicoamentos, ¢ o carro
destinado aos conhecedores de hom gosto, 3

\“"‘h\«.\n'*‘"‘

0 TORPEDO DE LUXO (modelo 1928)
Esc. 22.550400

Distingue-se de todos quantos existem no mercado.

CAMIONETA para 1 tonelada

(,D]l‘lp]l‘td]]l(]'ttt

carrogada. Esc.22. D00$00

Tem aperfeicoamentos que nem  mesmo
muitos carros de turismo possuem.

CABRIOLET

4 lugares capota fixa
Esc. 25.500%00

Carro duma extraordinaria elegancia ¢ re-
quintado bom gosto,

Todos os nossos modelos sio for-
necidos com 5 rodas calgadas, tra-
viao ds 4 rodas por servo-freio, mo-
las inteiras, dando uma soberba
sus]mens(u:, ]nllIhC'ulm de oleo, ar e

gazolina, relogio, contt-quilometros, indicador de velocidade, ete., etc.

L deposito, u-_r(;;;f{,_: astock» de pegas sollas Recomendamos a todos 08 |nt(-:rt.ss,ddg~ cxaminarem os modelos em
para to o exposigio no nosso Stand. — Fedir catalogos e informagies a
¢

arem pos mopreros acima tEaos  AUTOMOVEIS CITROEN S.A.P.R, >

MAIS 19 TIPOS DIE CARROSSERIES 46 — AVENIDA DA LIBERDADE — LISBOA
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4!
$%‘ THE LISBON
COAL
& 0l FUBL €° 141

Deseja aos seus amigos e inumeros clientes consumi-

dores dos seus afamados produtos %I{EI L
] ; Jotito S A ,7

Boas Festas ¢ um ano novo cheio de prosperidades.

GAZOLINA, PETROLEO E OLEOS
Y
N7

RUA DO CRUCIFIXO, 49

LISBOA

31
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[DE AL

SO POR MEIO DOS NOVOS

CRAMOEOLIS S B DISCOD ACEIO—ECONOMIA -RAPIDEZ
l 1 V’ o Nao se entorna, colando imedia- Preco 12$00

IS 1\/[/\8 I LR E) OICF tamente apds a sua aplicagio Pare iy £

SE PODERAO OUVIR TODAS Unicos representantes para Portugal e Coldnias

AS [:R%\'DI‘H‘ CELEBRIDA- ; | ;

s e AILLAUD, LIMITADA

QUESTRAS DE TODO O 73, Rua GargErt, 75— LISBOA

S UNDOL e

COMPAREM 0S8 NOSSOS GRAMOFO-

NES E 03 NOSSOS DISCOS COM 08 E FACIL SER ROBUSTO

DE QUAISQUER OUTRAS MARCAS!

Basta tomar ao pequeno almogo ¢ ao lanche
uma chicara de

AGENTES GERAIS @

BAZAR DO PORTO

LISBOA PORTO
R. Aucusta, 150-152 R. 8. CATARINA, 192-108 5 O melhor e mais ‘c'lgl'ﬂ(IE’l\"('fl dos alimentos
TEL. €. 810 THL. 1175 para todas as idades

BANANIA, S. A.— Coursevows, FRANCA
AGENTE EM PORTUGAL:
C. E. MOITINHO D'ALMEIDA

Rua da Prata, 71, 1.°— Lisnoa
Il

O
COUSINITATDOS

ReBeCulibidiec d S TE SC QO LT DiAS
POR

[SALTIT A

Um volume encadernado com 351 pdginas

ESC = 25400

Livrarias AILLLAUD E BERTRAND
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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O MAIS ELEGANTE DOS ROS

A

Al

@

0 AUTOMOVEL DOS ENTENDEDORES

08
| DoNOS DOS
| PACKARD

SALAO DE EXPOSICAO:
4, Praca Duque da Terccira (Cais do Sodré¢)
AGENTES GERAIS
OREY: ANTUNES & G L.
LIESBOA—POGR T O

T e T T T e T e e e SR L
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€ NEEL HO RIS RN
PARA CREANCAS

EDICOES ILLUSTRADAS

Cada Cada
volume brochado volume com enca-
Esc 6'/%00 dernag¢do especial
com encadernagao especial e de luxo
Esc. IOHO0 Escupos 12400

PEDIDOS A0S EDITORES: [.1VvRARIAS AII.I.AUD E BERTRAND
73, RUA GARRETT, 75 — LISBOA
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O Natal é o tempo da alegria, e,
onde ha felicidade, deve haver
um Kodak para a recordar.
Ofereca um Kodak ao seu ente
mais querido, no proximo Natal,

- e assim éle tirara fotografias,
outras tantas recordacées da
sua felicidade. Um Kodak
recordara para sempre os
seus felizes momentos.

Natal: o tempo proprio
para dar um

Kodak

Pec¢a ao mais proximo Revendedor folografico
que lhe apiresente os ullimos modelos.

Kodak Limited, 33, Rua Garrett, Lishoa.
=

——
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N&o ha certamente cousa mais agradavel para

o seu Esposo do que, depois de um dia de

trabalho e talvez de contrariedades, ser rece-

bido com um quente sorriso dentro de uma
casinha bem aquecida

Avenda na

Vacuum Oil Company

Roeio,67 Telel. 3075 ¢ nos suas Agencias

16




COMPOSICRO B IMPRESSAO

TIPOGRAFIA
DA «ILUSTRAGAO»

R. d'Alegria, 30--Lisboa

ANO 2. — NUMERO 48

I -~
I Propriedade e Edicdo:
U S R Z \CAO —"'U.LL:‘\(I D
5 R

R. Anchieta, z25--Lishoa

DIRECTOR : DIRECTOR-TECNICO : 1
L]
JOAO DA CUNHA DE EGCA JOAO DE SOUSA FONSECA

PUBLICACAO QUINZENAL

A SAGRADA FAMILIA I SA0 JOAO

(GRAVURA DE GIOVANNI ANTONIO DA BRESCIA, ESCOLA DE ANDREA MANTEGNA)



ISTRAGAO

Rezam as Escrituras que foi hd mil nove-
centos ¢ tantos anos... Numa estalagem de
Betlem um menino vinha 4 luz no estibulo,
aonde como toda a gente pobre de burres e
atafais, se acolhera o casal de José e Maria,
engquanto na sala travejada a cipreste ou na
cosinha de lagedo se banguetcavam rahinos
ricos e ventrudos mercadores de Sidon. Quem
era o recém-nascido, deitado sdbre palhas,
aguecido ao bafo dos animais ? O Redemptor,
Para uns era o redemptor da Judea, para
outros o redemptor do mundo, [inalmente
para a sdbia e dogmatica teclogia foi o re-
demptor do género humano, privado do gozo
de Deus, apds a culpa de nossos primeiros
pais.

A primeira missdo cra digna dum grande
homem, mesmo dum demiurgo. A Judea
gemia sob o férreo jugo de Roma. Decaden-
tes, aviltados, miserdveis, os judeus nio
tinham perdido o sentido de independéncia,
proprio dum povo semi-ndmada, e o estran-
geiro lhes era insuportavel. Para ciimulo o
estrangeiro ditava leis em sua casa, ocupava
os seus palicios e fazia sentinela aos seus
templos, sacudia-lhes a molicie asiatica e
desensurrava-os da sordidez em que viviam,
crucificava os ladrées dos caminhos, bastos
como galanhotos, abria aquedutos ¢ estradas,
internava os leprosos, ¢ protegia a vitva e
o orfio. O povo arrasa-montanhas revolvia a
terra santa dos patriarcas ¢ esta intrusio
salutar era intoleravel ao judeu.

08 partidos, porque outra coisa nio eram
ns seitas de fariseus, saduceus, essénios,
organizadas sob um regime teocrdtico explo-
ravam @&ste rancor ¢ as manias de autocen-
trismo a que sio atreitos os povos no cati-
veiro ou na decadénecia. Para o hebréu o seu

dens era o finico, a sua terra a melhor, as

18

suas leis as mais sdbias, o seu sol o mais
lumineso, a sua poesia, a sua literatura, a
sua jurisprudéncia as mais conspicuas do
universo. Mares além, desertos fora, era a
terra, o mundo indesejado.

Quem libertaria o ledo da Judea da [érrea
jaula romana? Quem lhe restituiria o pleno
giso dos seus campos pequeninos ¢ de seus
olivais decepados, de seus ghetos piolhentos,
de snas cisternas mefiticas, de tdda a sua
lazarenta ¢ livre gandaia? E os males, ima-
ginarios uns, reais outros, de que sofriam,
eram atribuides de partido a partido, ¢ as
sinagogas, os sinédrios, os dtrios dos templos
eram lugares de desordem ¢ de confusiao, Os
Messias pululavam nas alfurjas e na aciden-
tada terra transjorddnica. Uma voz alucina-
da, um gesto herdico, nma linguagem anfi-
bolégica, e haveria sempre turba para sa-
gra-lo redemptor ¢ levanti-lo nos escu-
dos.

Assim aparccen aos zagais, 40s magos em
viagem, aos bons paroguianos de Betlem
como Messias, esta crianga nada em palhas,
filha duma doce ¢ linda mulher, acalentada
pelo halito dos animais, tudo de acérdo com
as profecias. Perdeu-se o menino maravilhoso
pelo Egipto, pela vida fora, até os trinta
anos, sem se lhe descobrir outro rasto que o
sua controvérsia com os doutores. E aos
trinta anos os patriotas nio se iludiram se-
gunda vez: ndo era aquele o salvador da
Judea.

Salvador do mundo, com a triste ¢ pobre

Judea dentro, o julgaram meia dizia de ilu-

minados que o viram prégar 4s multidées e

ESTE NUMERO FOI VISADO

PELA COMISSAO DE CENSURA

o viram morrer no madeiro, A tarefa estava

a altura dum deus. Mas Jesus, de tcorias
sociais, sabia menos que um operirio, hoje,
da construgio civil, e o mundo continuou a

arrastar-se no meio da dér, da injustiga, da

opressao duns e miséria dos outros, A divina

ética melhoron, mas nio resgaton o homem,
Néle ¢ no préprio triunfo e difusiio do eris-
tianismo podemos verificar a faléncia da mo-
ral sob o ponto de vista de emancipagio
humana,

Assim o teriam observado os santos padres,
os tedlogos de mente irrefragivel, que do
menino de Betlem, ¢ do Cristo morto no
patibulo, idearam o mensageiro celeste que
vein resgatar o homem da culpa original.
Vein, em suma, ilibar-nos dum crime ante-
rior, eriar wma férmula juridica no dominio
teologico que era velha na legislagio dos mais
velhos povos. E a muitos ndo se figurard
compativel com a altura dum deus a obra
de Jesus.

Para’ Maria, aquela terna madona que os
primitivos italianos cobriam com manto azul
e tinica cor de rosa, o bambino delicioso era
mais que tudo sen filho amado. As suas
ligrimas, ao pé da cruz, eram humildes, cor-
rentes, em bagadas, impregnadas da mesqui-
nha dér humana ; para prantearem conscien-
temente wm deus, teriam de ser estrélas ; se
féssem ainda duma patriota, seriam altivas ¢
silenciosas. Mas quem teria finimo de esflo-
rar a inefivel pigina do Natal até sacudir a
sua fragrincia recatada? Nasceu o Menino-
-Deus em Betlem e € a alegoria da multipli-
cagido humana na sua interpretacio mais poé-
tica, Cai cai mas florescem

NEVE, chuva,

roseirais nas almas, Hossana!

AQUILINGO RIBEIRO.
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HOMENAGEM DA «ILUSTRACAO» AO SR. DR. OCTA-

VIO MANGABEIRA, ITUSTRE PARLAMENTAR E EMI-

NENTE CHANCELER BRASILEIRO, UM DOS MAIS

NOVOS E NOTAVEIS POLITICOS DAQUELA GRANDE
NAGAO

19
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SOCIEDADE
BRAZILEIR A

s EA DE
PORTUGUESA

A Ex.% Sra 1, Lola Ribeiro de Souzn, gentilissimi
esposa do nosso considerado ¢ benemérito compatriotn
Ex.™® Sr. José Amtdnio de Souzs, comendador da
Ordem de Cristo, grande industrial, comercinnte o
hangueiro, sicio gerente 1 Sotto Major & C0,
no Rio de Juneiro, e os g filhos do distinio casal,
Antoninho, Maria Candida ¢ Maria Céila

] 5

CASAMENTOS ELEGANTES

O ilustre jornalista brazileiro Ex.™® Sr. Olival Costn, recentemente agraciado com u comenda de Cristo, director das
Folka da Mauhd ¢ Folka da Noite, importantes jornaiz de Sio Paulo, sun Lx.ma eqposa ¢ scus filho e sobrinho,
quando da sua estada ha pouco em Poriugal

@ casamento da Sr." D, Maria Isabel de Melo Breyner

(Mafra), com o Sr. Jofio do Casal Ribeiro Ulrich, en-

lace que uniu estreitamente duas das mais considera-

das e distintas familias da nossa grande sociedude,

chefiadas peles Ex.™ Srs, Dr. D. Tomaz de Melo
Breyner ¢ Dr. Jofio Enes Ulrich

A direta: O casamento do nosso querido c

na imprensa Adolfo Vieira da Rosa, represen

United Press, consércio que o unc a uma das melhores
familias da bela vila do Bombarral

03 noivos, pessoas de familia e convidados, apds a
hengiio matrimonial
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TIMA GRANDE «VIRTUOSE» (Folo Vandor-Paris)

MapaMg Marig Leviigu D CASTELO LOPES, NOTABILISSIMA eVIRTUOSEs DO PIANO E UMA DAS MAIS FORMOSAS SENIHORAS DA NOSSA SOCIEDADE,
QUE NOVAMENTE NOS DESLUMBROU, NO PASSADO DIA I8, COM 08 PRIMORES DO SEU TALENTO DE GRANDE INTERPRETE EM CONJUNTO

COM A ORQUESTRA BrLANCIL. e
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FEGUR AS

O

MOMENTO

COLUMBANO BORDALO PINHEIRO

grande pintor portugués acaba de vér o

sen  auto-retrato  inaugurado na  célebre
Galeria Pitti, honra esta que sé6 tem sido con-
cedida aos maiores pintores do mundo.

MANUEL RIBEIRO

(Caricalura de Roberto Nobre).

inegavel
mm éxito
ginal vo-

P ROSADOR de mérito ¢ romancists

talento, que acaba de oblter m
de livearia com o sen formoso e «
lune «Planivie Herdican,

(Caricalura de Roberlo Nobre).

A RAINHA DA ROMENIA

4 MINENTE mulher de letras, contista, argumen-

~ tista de filmes ¢ poetisa, figura em singu-
lar evidencia nos Balka pela agitacio que
produzin a morte de Bratiano ¢ as pretensoes
ao trono da parte de seu filho, o principe Ca-
rol.

DOUTOR LUCIEN GRAUX

ILUSTR]\} eseritor” francés, autor do belo liveo
«0 Outdno de Adoniss, que constitni o mais

2 : ¥ palpitante exito literdrio da época presente em

ADELINA ABRANCHES I'ranga. O doutor Lucien Graux, num impeca-

filho do principe proscrito Carol, @ste loiro vel estilo em que o humorismo se alia parado-
infante, é o herdeiro do trono do grande A excelsa actriz, gléria dos palcos portugue- xalmente 4 severidade, di-nos em «0 Outdno

rei Fernando da Roménia. Morto Bratiano, o ses, que actualmente interpreta persona- de' Adoniss uma pujante e formosa obra lite-

O PRINCIPE HERDEIRO DA ROMENIA

clianceler eminente, sob a fraca tutéla de sua gens de revista num teatro popular, riria, de acerba critica aos. costumes dissolutos
avo, a rainha Maria, o pequeno rei vé o sen lo- da época que corre e de folgurante beleza de

gar disputado ferozmente por seu proprio pai!... (Caricatura de Roberlo Nobre). forma,
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No gabinele do direclor de unt Banco.

Pesados reposteivos de veludo wverde.
O Pa1, bangueiro clegante, quarenta e
cinco anos, «IJ:)m-:;rw-(':—,‘c-mmcsn, manei-
ras dislintas, ar enjoado de pessoa que
se aborrece de ser feliz, entra, dando a
wm  Groom o chapén ¢ a bengala
wpomme d'ors. Atira sébre a mesa as
luvas. Mesmo de pé, abré duas ou lrés
carlas, examina a orquidea vermelha
que boceja nuwm solildrio de prata, passa
os olhos por um jornal, Minutos depois,

1 aparece de nove o GROOM,

GROOM — Estd 14 fora uma senhora.

O PAI—Nio reccho ninguém.

GROOM — Diz que ¢ nm assunto urgente.

(O PAI— Nao recebo ninguém. Dize que
nio estou.

GROOM — 17 uma senhora nova ¢ bonita.

0O PAI.—Manda entrar.

O reposteiro afasta-se. Entra a FiLua, rapa-
vigan de menos de vinte anos, loira, pintada,
viva, nervosa, «bérels azul, saias curtas, [igura
de carlaz futurista,

A TIT,HA — Bom dia, papi.

0O PAI—Tis tu?

A FILHA — O teu groom ndao me conhe-
cett, — Julgavas que era outra pessoa?

O PAT— O que & gue tu gueres?

A FILHA — Venho conversar contigo, Dis
licenga ?

O PAT— Sabes que nio gosto que me pro-
curem no Banco,

A FILIIA, sentando-se.— Agora, ji nao
ha remédio.

() PAI—Podia cstar em conferéncia com
os outros directores. :

A FILHA — Ainda nao veio nenhum,

O PAT-— On a despacho com o Bentley.

A FILHA — Vinha para c4, mas eu man-
dei-o embora,

O PAI— Mandaste-o embora ?

A FILHA — Tisse, ao menos, conheceu-me.
w(zood bye, Miss Nellyl»

0O PAI—Entiao tu mandas-me embora os
empregados ?

A FILHA — Primeiro estou eu. Preciso de
conversar contigo a respeito de coisas sérias.

O PAl — Se vens tratar de coisas sérias,
era melhor que trouxesses as saias menos
curtas e que ndo te pintasses tanto.

A FILHA — Queres que eu vi para um
convento, papé?

0O PAT—Quero que andes decente pela rua.

A FILHA —Eu ndo andei pela rua. Vim
de automdvel. E nao eston tdo pintada como
tu dizes.

O PAI— Ninguém dird que és wma rapa-
riga de dezasete anos.

A FILHA —Tens razao. Estou uma velha.

T

€ QNG

0 PAI — Estds mas € em idade de brincar
com bonecas.

* A FILHA — Boneca ji eu sou, Mas nao
tenho vontade de brincar. Tenho muitas pre-
oveupagoes.,

O PAI—TFago idea. Entao, o que & que te
preocupa ?

A FILHA —FEs tu.

O PAT—Eu?

A FILHA — Nao tens juizo ¢ dis-me des-
gostos. Tenho que te ralhar.

0O PAI— Porque é que tu dizes gque en nio
tenho juizo ?

A FILHA —Tu
MesIo.

(O PAI—Entio o mundo estd mudado?
Agora sio os filhos que ralham com os pais ?

A FILHA —Eu gosto tanto de ti, papd,
que chego a convencer-me de que és meu
filho.

0O PAI—Mas, desde que entraste,
nao me deste um beijo.

A FILHA —Tu recebeste-me tao mal!l
(Beija-0). Dize 14, Julgavas que era ontra
pessoa, niao € verdade?

0O PAI—Quem havia de ser?

A FILHA — Julgavas, sim. E ficaste con-
trariado quando viste que era cu.

O PAI— Julguei que era o Bentley, com a
correspondéncia.

A FILHA—Um Bentley com as siias pe-
los joelhos ¢ com os olhos pintados de azul.

0O PAI— Nelly!

A FILHA —Nio me dizes tu sempre,
pap4, que nos devemos [alar com inteira
franqueza um ao outro?

0 PAT—DMas sem perda do respeito que
uma filha deve a scen pai.

A FILHA —Se eu tivesse filhos, nido que-
ria que me respeitassem, queria que me ado-
rassem, Eu adoro-te, papi.

O PAL—Mesmo quando en me zango con-
tigo ?

A FILHA — Sobretudo quando tu te zan-
gas. Acho-te muita graga. Se eu encontrasse
um marido como tu, casava-me.

() PAI—T'ens uma maneira de dizer as
coisas !

A FILHA — Sou uma rapariga moderna.
Voila.

0 PAI—Moderna demais, Fazes-me verti-
gens.

A FILHA — Qué ? Por dizer o que penso ?
Eu digo sempre o gue penso.

0O PAI-—Mas nem sempre pensas o (ue
dizes.

A FILHA —Por exemplo, acho que tu és
bonito, e digo-o a tida a gente. Faz mal?
Nio faz. Tenho muito orgulho em ti, As ve-
zes, quando vamos pela rua e as mulheres e
olham, fico logo com vontade de lhes dizer :
— «I% bonito, mas ¢ meu. ¥ o men papals

() PAT— Se, ao menos, tddas as mulheres
pensassem como tu!

A FILHA — Pensam, Tu bem sabes gue
pensam.

0 PAI-—Mas, afinal, que vieste tu ci fazer?

bem sabes. ¥ por isso

ainda
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A FILHA — Conversar contigo, muito sé-
riamente.

O PAI— Conversvamos em casa. Era me-
Thor,

A FILHA —T a mama?

O PAT— A mama pode ouvir tudo quanto
nés dizemos. :

A FILHA —Tsso sim! A mami é uma
crianga. Nao se podem ter certas’ conversas
diante dela.

(O PAI— Juizo, 14 em casa, s6 tu.

A FILHA —Eu? Também nio tenho. Sou
zuca. Tenho nervos, Pinto-me demais. Quan-
do os rapazes olham para mim, deito-lhes a
lingua de fora. Nio sou mé rapariga.
Agrado. Estou na moda. (Tirando wm ci-
garro). Incomoda-te o fumo, papa?

() PAI — Eu eduquei-te muito mal!

A FILHA — Assim, assim., A cabega nio
presta, mas o coragio é bom. O teu também
nio ¢ mau ; mas estd muito gasto, Tem an-
dado por muitas maos.

O PAI—Foi para me dizer isso que tu cd
vieste ?

A FILHA — Nao. Foi para te fazer um pe-
dido.

O PAI—T1; alguma j6ia, que tu queres?

A FILHA —1 uma coisa que vale mais,
para mim, do que todas as joias. Quero que
nio fagas chorar tanto a mama.

0O PAI—Tu?

A FILHA —Sim, tu. Ela ji anda tio
doente, coitadita! 1% wma crianga, sabes?
Mas é uma crianga que sofre. — Prometes ?

O PAT — Isso sdo assuntos que eu s posso
tratar com tua mae,

A FILHA —E porque ndo comigo?

(O PAT— Porque tu és minha filha, ¢ nio
minha mulher.

A FILHA —Sou tio interessada na paz
do nosso lar, como a mama e como tu. E te-
nho o direito de falar, porgue também séfro
com as tuas loucuras,

0O PAT — Nio sao conversas que se temham

com uma crianga.

A FILHA —Qual crianga! Sou mulher,
son mulherissima, e ji podia ser mae de
muitos filhos,

O PAT— Aos dezascte anos ?

A FILHA — Com boa vontade, podia. — A
mama chora e o men dever é defendé-la.

0O PAT—De guem?

A FILHA —De ti, e de téda a gente.

0O PAI—Mas porque € que tua mie chora?
Porque tem ciumes, Os ciumes, numa mu-
lher de quarenta anos, sio uma forma de
neurastenia como outra qualquer. Esté
doente e precisa de tratar-se.

A FILHA — O melhor médico ainda eras
tu, se quisesses.

0 PAI—Tudo quanto a mama pensa a
meu respeito siio simples ilusdés. Nada mais,

A FILHA —Pois ¢. Eu até ja te vi a to-
mar chd com uma dessas ilusoes. Por sinal
que era loira e fumava por uma boguilha de
palmo e meio.

() PAT-—— Acabemos com isto, Nelly. Eun
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Nnao quero zangar-me contigo, nem me julgo
obrigado a dar conta dos meuns actos a uma
filha,

A FILITA — Pois os [ilhos siio os melho-
res juizes.

O PAI—Mas eu nio te dou o direito de
me julgar,

A FILHA — Estd bem, papd. Tu niao me
dds @&sse direito, mas eu tomo-o. Julgo-te
bom, e tenho a certeza de que, por mais es-
troina que tu sejas, vais ser cautcloso dagui
por diante, Fu nio te pego que tenhas juizo,
sabes? Era preciso que eu fosse téla para
supdr que, pelo facto de seres men pai, ha-
vias de ter mais juizo do que os outros ho-
mens. Iis bonito, estids um rapaz, as mullie-
res gostam de U, ¢ a mama ja tem os cabelos
demasiado brancos para poder interessar um
homem como tu. O que te pego é que fagas
as coisas discretamente, sem a maguar e sem
a ofender. Por cada homem que se diverte,
¢ porventura indispensivel que wma mulher
sofra ?

O PAI—Tu ¢s muito nova para com-
preender estas coisas. Os ciumes de tua mie
sio doentios.

A FILHA — Nio sdo tal. Ela tem-te visto.
Sabe muito bem o que tn fazes.

O PAT— Tem-me visto eumprimentar uma
ou outra senhora, no meio da rua.

A FILHA -—Cumprimentar? Nio
(que se chamava agora assim.

O PAL-—Nao hei de deixar de cumprir os
meus deveres de sociedade.

A FILHA —De¢ sociedade equivoca. I8
também a cumprimentar senhoras que tu
passas as noites nos Clubs, até de madru-
gada?

O PAI—TEu passo as noites onde quero,

sabia
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Nelly, ¢, por mais encantadora que tu sejas
nao me julge na obrigagio de te pedir li-
cenga.

A FILIIA — Estd bem, E c¢u, se me der na
cabega, também vou aos Clubs.

0O PAT—Vais quando fores casada, se o
ten marido te levar,

A FILHA — Entendamo-nos, papd. Eun
nio venho prégar-te um sermio de moral,
Tu divertes-te, fazes muito bem, ¢ en nio te
quere mal por isso. O que te peco é gue
gnardes as aparéneias ¢ que respeites a
mami. Tens vinte, trinta, quarenta aventu-
ras ? Melhor. Fago de conta que tenho um
irmao estroina, ¢ sinto uma certa ternura
em poder encobrir as tuas doidices de rapaz.
O que nem eu nem a mama consentimos —
ouves bem?—¢ gue tu empenhes nessas
aventuras o teu coragio, ¢ que tomes a sério
certas mulheres gque passam na tua vida,
Ainda estds em idade de te divertir ; mas ja
nao estds em idade de te apaixonar.

0 PAI— Obrigado pelos tens conselhos,
minha filha. Mas eu nido tos pedi.

A FILHA — Nio é preciso incomodares-te,
papid. Eu dou-tos mesmo sem tu mos pedires.

) PAT—Foi tua mie gue te mandon ?

AFILITA —Nido. Vim por minha conta.
E ainda nio te disse tudo.

O PAI —Se foi tua mie que te mandon,
dize-lhe que esteja trangiiila, Eu divirto-me,
como todos os homens, mas, fora do meu lar,
nio ha ninguém, absolutamente ninguém,
que interesse néste momento o meu coragio.

A FILHA —HA4, sim senhor.

O PAI— FEu nao costumo mentir, Nelly.

A TILHA — Mas estis mentindo agora.
[T uma pessoa, que eu conhego muito beni.

O PAI —Que tu conheces ?

A FILHA —1 uma rapariga da minha
idade e do meu tipo. Tu julgavas que era
cla, gquando cu entrei. Nem ao menos tiveste
a delicadeza de escolher um tipo de mulher
diferente do meu!

O PAI-—Nao comparemos, Nelly. Tu en-
longueceste !

A FILHA — Nio sei o que teem os lo-
mens da tua idade, que, quando comegam a
envelhecer, gostam de andar puxados a po-
neys. Ainda ontem a wvi, muito loira, com
uns grandes olhos pintados de azul, e tive
vontade de lhe bater. Imaginas que cun nio
tenho reparado ? Desde que tu conheces essa
criatura, quisi que ndo existo para ti
Vés-me de passagem, contam-se os dias em
que me dis wn beijo, ¢ ainda agora, quando
viste que nao era cla, trataste-me mal.

O PAT— Mas que confusio de sentimentos
nésse coragiosinho! (Tomando-lhe as maos).
Os teus olhos estiio cheios de ldgrimas,
Nelly. Que tens tu?

A FILHA — Querces saber o que eu tenho?
Tenho cimmes. Pronto. E agora, se Le parcee,
dize que en também estou neurasténica,
Como a4 mama,

() PAT—Mas cinmes, porqué ?

A FILITA — Porque comego o pensar que
tu tratas essa rapariga como se cla fésse tna
filha, e que gostas mais dela do que de mim.

(3 PAI — Crianga!

A FILHA — Pois olha que ela ndo é, nem
tao bonita, nem tao inteligente, nem tio tua
f[ilha, como eu.

O PAT— Minha pobre Nelly!

A FILHA —Eu nao devia chorar, para
nao estragar a pintura dos meus olhos. Mas
nao posso deixar de te dizer: agora ji nio
€ com a mama; agora, é comigo. Ou cssa
criatura desaparcce da tua vida, ou eu fujo
¢ tu nio me vés mais!

O PAI— Sossega os teus nervos, — Vamos
fazer os trés uma longa viagem, queres?

A FILHA — Nés dois ¢ a4 mami ?

O PAT— TItalia, Cote-'Azur. Vou prepa-
rar-me para comegar a envelhecer (rangiii-
lamente, Nunca mais a sombra duma mulher
passard ua minha vida,

A FILHA — 86 nods duas? Prometes ?

O PAL — Prometo. Afinal, foi bom teres
vindo, Nelly!

A FILHA, saltando-lhe ao pescogo, num
beijo. —Tu és um amor, papa!

JoLIo Dantas.
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A VOCACAD DE SANTA JOSNA

Com tédas as regalins de princesa her-
deira, abriu 1), Joana os olhos & luz do mun-
do, em 6 de Feverciro de 1452, Essas prerro-
tivas, manteve-as no bergo, até que o nas-
cimento de wm filhe vario de D. Afonso V,
quinze meses passados, lhas extorgitiu.

Legalmente, passou D. Joana a simples
Infanta. Mas, a pesar da sua tenra idade,
para elp se transferiu o aparato régio da
casa de sua mie, a rainha D. Isabel, logo
que esta falecen, a 2 de Dezembro de 1455.
A desventurada rainha wvia finalmente o
termo de uma existéneia de martirio. A hora
da morte, congratulava-se, porventura, pe-

los dois sucessos  capi-
tais daquele ano: o ter
sen ventre  frutificado
num herdeiro da corda ;
o ter alcangado para os

ossos de sen pai, vili-
pendiados seis anos an-
tes em  Alfarrobeira, o
descanso principesco da
Batalha.

Desde logo brotaram,
todavia, sunspeitas  de
gque a maldade humana
apr
eleitos da debilidade fi-
sica, por muito gue as
anglistias a agravassem.

Seria  talvez
aimputagio ; mas a pe-
conha moral, denuncia-

ado  os

houvesse

aleivosa

da nos actos do duque
de Braganga SEUS
tornava  verosi-
sua  propinagio,

Se-

mil a

sob forma material, aos
descendentes malfa-
dado Regente,

Como quere que scja,
foi. uma atmosfera pe-
sada de desconfiancas ¢
-

do

rancore
ron nas cortes do cava-
leiroso  Afonso Ve
Principe  Perfeito,
[ilho, E nela se desen-
volven a delicada perso-
nalidade da  Infanta
I, Joana, crescendo em
maravilhosa beleza, mi-
mosa do pai, cercada de
walas, querida do povo.
Beleza, certamente a
teria. Nio era iples
ficgdo lisonjeira de cro-
nistas dulicos.
atesta o ret
Aveiro. Hstatura e ro-
sado, majestosa distingdo no porte, uma ine-
fivel screnidade
cido verde esmeraldino, tio portugués, gue
inspiron Lufs de Camdes ¢ alucinava Gar-
rett. Os cabelos Touros descem sdbre o busto
virginal, destituido de muliebres turgén-
cias. A cabega oval, toucada de fios de
oure em que se enastram pedrarias e pé-
rolas, pousa sobre o colo, ao qual prolonga
o decote aberto na eamisa de cambraia, bor-
dada a seda preta. O corpete de bracado de
ouro, com bordado semelhante, acusa o des-

i ogque s¢ T

do
sen

Assim o
de

Regional
alvo

y do  Museu

eshelta, rosto

nos olhos, désse transli-

4
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cafmento dos ombros [franzinos. Da manga
golpeada do vestido emerge a mio direita,
fina ¢ alva, em cujo indice afusado rutila
um carbineulo, E,
vislumbra profanidade de anscios, essa vaga
expressao ¢ temperada — quigd acentuada —

A

se nos labios grossos se

soberanos de wm pais, considerado ja entio
um dos mais nobres, se nio dos mais ri
da Europa.

Cos,

Ii pois presumivel que de algumas edr-
tes europeas partissem requestas matrimo-
intensificadas talvez pela fama
formosura da Infanta portuguesa, Seria 1D,
Joana scusivel a tais homenagens, ou mno
seu dnimo davia o pendor mistico origem
repugniineias invencive
magdo dos agidgrafos, ouso inclinar-me A

niais, de

? Mau grado a af

primeira hipitese.

Suponho que as vozes do céu, se acaso a
clamaram durante a adolescéneia e a primeir
mocidade, seriam abafa-
das pelo tumultuar de
uma corte, cujo fausto
nao lhe desprazeria de

todo. A corba de espi-
que tarde

adopton para devoto em-

nhos, mais

Retrato da Infanta Santa Joana que se encontra no Museu Regional de Aveiro

pelo vinco amargo que lhes alonga a comis-
sura.

Se, em vista do retrato, parece irrefutivel
a sua formosura, outro tanto nio sucede com
a tradigio dos seus varios e soberbos noiva-
dos, Carlos VIII de Franga, Maximiliano [
de Alemanha, Ricardo TII de Inglaterra,
cis, entre outros, os excelsos pretendentes
que se apontam & sua mao. Nio hi docn-
mento que antorize a crer na veracidade de
tais pretensoes, fantasiadas, talvez,  pela
exaltada aleigio popular, Mas nio ¢ invero-
simil que principes e reis aspirassem 2
honra de uma alianga matrimonial com os

blema, eston 1o
The mitigaria as safida-
des de ecingidoures mais
profanos ¢ fMlgides para
a sua nivea [ronte.
Resam as cronicas de
virias punigées gue A
sua ecarne infligin, du-
rante a mocidade, para
ser agradivel a Deus.
I possivel que
walas do vestudrio uma
sta-

que

sob as

camisa de

menha  lhe £
a epiderme melindrosa.
Mas semelhantes peni-
téncias eram  usuais
naguelas fé,
Grande rei foi, por cer-
to, mas niao santo, sen
irmio D. Jodo II; e sa-
be-se que ndo poupava

Oy
ZT05:

eras de

sua régia pele as aspe-
rezas de um eilicio. S4-
hio e letrado féra sen
avd, o infante D, Pedro,
que durante a Quaresma
pousava o corpo  num
molho de palha, Niao
admira, pois, que uma
alma feminina e devota
sujeitasse a carne a du-

ros sacrificios, sem por
denuneiar propen-
para o viver mo-
nistico. E a bondade
nativa Infanta
precison acrisolar-se até
a santidade para se desentranhar desde ten-
ros anos em actos caritativos, e justificar
aos olhos

| iss0
S0

da nao

assim o prestigio que a iluminon
do povo.

Quanto a mim, hid uma crise
vida da Infanta, que determina a
¢io, Crise que se filia em importantes su-

grave na
sua Vocda-

cessos politicos.

Em 2 de Agosto de 1471, D. Afonso V,
resolvido a passar a Alrica com o principe
herdeire D). Jodo, nomeia regente do reino
o Duque de Braganga, scu tio. 19 duvidoso
que éste exercesse o govérno, do gual se
quis escusar por achaques de velhice, E é
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natural que D. Joana ndo se submetesse de
boa mente ao principal causador da morte
de seu avd. O gue estd averiguado documen-
talmente ¢ que a participagio da conquista
de Arzila e de Tanger 4s Cimaras do Reino
¢ subscrita pela Infanta. Indica isto que,
com acdrdo ou contra vontade do Duque, a
regéneia resvalou para as suas maos delica-
das,

Foi c¢la guem, no meio de
tuosas, pouco mais de um més volvido, re-
ceben em ILishoa seu pai ¢ scu irmio, triun-
fadores da Mourama. Mas o seu jubiloso
orgulho sofren logo a seguir uma funda de-
cepean, A pretexto das muitas despesas,
exigidas pelas expedigoes africanas, é-lhe
reduzida a casa realenga que herdara de sua
mde, e a sua pessoa ¢ recolhida no mosteiro
de Odivelas, ¢ confiada & vigilincia de sua
tia materna D. Filipa.

Causas verdadeirs
entrelinhas das crénicas ? Sugestoes do prin-
cipe D. Jodo, que ne ano anterior casara
com sua prima D. Leonor, filha do Infante
D. Fernando, e cujo cardcter cioso ¢ absor-
vente nio consentia uma duplicagiio de hon-
rarias principescas na corte,

Foi o rei, acompanhado pelo principe,
cuja  presenca  alentava Animo  tibio,
quem lhe comunicon numa visita a decisio
do conselho. D. Joana devia ter recebido a
comunicagiio com uma impassibilidade iro-
nica. Ela conhecia bem o pai e o irmio.
Sabia que os dezassete anos déste altimo ja
sustentavam o peso qudsi inteiro da gover-
nanga, sem esperar pelo luto da orfandade.
Respondeu que a determinagio ia ao encon-
{ro dos seus desejos, que consistiam em se
votar a Deus num convento. Mas D, Afon-
so V atalhou-a, adogando a amargura da
pilula, combatendo os protestos devotos da
filha, e prometendo grangear-lhe um casa-
mento condigno de sua real prosipia.

Dessas fagueiras promessas fez a Infanta
apouco casor (palavras de Goes). O que ela
levava para Odivelas era uma ferida grave
no seu orgulho, ferida gne nao cicatrizon de
repente, Bem o davam a entender os pro-
curadores das cidades e vilas do reino, quan-
do na representagio que lhe dirigiam, a
22 de Dezembro, prometiam requerer ao rei
que restituisse a sua filha a casa e estado
de que a havia privado, presumivelmente a
descontento dela. O empenho ansioso dos
povos era contririo & profissio reli
Infanta.

Mas, se D. Joana, a pesar destas instin-
cias que lhe afagavam o orgulho, a pesar da
resisténcia, verdadeira ou ficticia, que Ihe
opunham scus parentes, entre éles a prépria
D. Filipa, persistia nos seus propésitos, tal-
vez houvesse razio oculta que a impelisse
para a clausura.

Além da alegagio econdmica, outra se
tinha invocado para acabar com a sua ecasa
de donas e donzelas e oficiaiss ; era, diz o
diplomético Rui de Pina, «por se evitarem
alguns escindalos e prejuizos que em suna
casa por nio ser casada se podiam seguir.»
Ora estas apreensdes parece indicarem algum
precedente  escandaloso, que ¢
nista tem a cautela de omitir.

Mas os linhagistas, principalmente os ain-
da inéditos, sio mais indiscretos. Contra-
riando a reputagio de continéncia, com que
Pina condecora D. Afonso V, um désses lin-
guarciros revela ter D, Leonel de Lima, de-

festas sun-

que se deduzem das

sen

giosa da

o sisudo cro-
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pois visconde de Vila Nova da Cerveira,
tirado do Pago sua filha, D. Isabel ou D, Bea-
triz da Silva (por ambos os nomes é alter-
nadamente designada), com quem se rosnava
andar de amores o monarca. 1% éste porven-
tura um dos esciandalos, em que se basca-
riam os receios moralistas, visto que, verda-
deiro ou falso, o facto sé poderia ter-se
Idgicamente ocasionado no gineceu princi-
pesco de D, Joana, JA esta revelagio nos dé
algum clardo sObre os precedentes a que me
referi. Mas outra hi, devida ao mesmo gc-
a, que tem wm cardcter muito mais

nealogis
grave,

Luis Alvares de Sousa, neto do Irior do
Crato D, Tr. Alvaro Gongalves Camelo, se-
nhor de Baido, da Lagoa e de S. Cristovao,
veador da fazenda do Porto, andara envol-
vido nas intrigas palacianas que tinham tido
o Lriste epilogo de Alfarrobeira. De seu ma-
triménio com D). Filipa Coutinho, filha do
senhor da Friceira, teve éle dois filhos. O
primogénito morreu, ji casado, ainda em
vida de seu pai. ¥ o segundo, por nome
Duarte de Sousa, o protagonista da tragédia
iniciada dentro do Pago, e, scgundo as mais
razodveis dedugdes, no proprio aprisco da
Infanta, natural viveiro de pecaminosas ten-
tagoes. Af, numa triste manha, se encontrou
um sapato, reconhecido como pertenga de
Duarte de Sousa, denunciando a sua entra-
da, durante a noite, no recinto sagrado de
donas e donzelas. O castigo de semelhante
atentado foi atrozmente exemplar, I). Afon-
so V mandou degolar o delingiiente.

Este excessivo rigor repugna  absoluta-
mente crer que correspondesse a uma sim-
ples infracgio de regulamentos proibitivos,
quando niao houvesse agravante capaz de
suscitar as iras de um soberano habitual-
mente benévolo, eremisso mais que trigoso
nas graves execucoess, como Pina caracte-
riza D. Afonso V.

Fstd-se, pois, a enxergar um escindalo
palaciano, mais grave por ventura do que
outro, ocorrido no tempo de D. Jodo I ¢ ma-

gistralmente aproveitado por Herculano para
a trama do Monge de Cislér.

Ocorre preguntar : seria o delito da exclu-
siva responsabilidade de Duarte de Sousa?
ou teria a cumplicidade amorosa de alguma
das residentes habituais do pago?

Eu inclino-me & primeira hipétese. Alids,
nao ¢ provavel que a mordacidade do genea-
logista tivesse poupado a fama da suposta
cimplice. ¥ realmente possivel que a anda-
cia de Duarte de Sousa o tivesse levado a
wina tentativa sem probabilidades de éxito,
dado que nem um estfmulo de simples gar-

" ridice a autorizasse. I3, admitida a hipdtese,

nio empana a memaria veneranda da In-
fanta o acreditar que para a sua angélica
figura se houy m erguido olhos temerd-
rios, ofuscados pela mais humana das pai-
X0es,

Amplamente explica, se nio justifica, tal
cegueira amorosa a formosura da Infanta,
perante cujo retrato, reza a tradigiio, ajoe-
Ihara extasiado o desumano Lufs XI, ren-
dendo  gracas Senhor ter
mundo tio perfeita criatura. Se de um cora-
¢ao empedrenido rompen tal chama de entn-
siasmo, [dra qudsi fazer injaria a coragdes
portugueses o supd-los inacessiveis a seme-
Thantes deflagragies.

Ora Csse fogo, por mais escondido que va
lavrando, dificilmente es
o atearam. A Infanta nio afirmo que lison-
jeasse, mas apicdava-a talvez o incenso com
que se sentia turificada, ¥ possivel que essa
piedade, transluzindo no glauco suave de
seus olhares, iludisse o galan enamorado e
o abalangasse a uma empresa guisi sacri-
lega, 1§ a scveridade da sentenga torna vero-
simil a minha suposigio sébre o objectivo
do atentado.

Se isto assim se passou, imagine-se a an-
gistia da inocente e bondosa causadora da
catistrofe, ao ver cair no cadafalso a cabega
onde tinham desabrochado sonhos de ambi-
cioso amor. Nio cspanta que o remorso, em-
bora infundamentado, concorresse para forta-

a0 por dado ao

apa aos olhos que

O museu R
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A cela onde morren Santa Joana

lecer ansejos de wma vida de peniténcia, e,
cada vez mais aumentada a sua repulsio por
cousas mundanas, para trocar a regra suave
das bernardas de Odivelas pela disciplina
austera do recente mosteiro dominicano de
Jesus, em Aveiro,

Para conseguir éste designio, teve a In-
fanta de vencer a relutincia amorosa de seu

pai, ¢ a oposigi s0 mais interesseira, do
principe seu irmdo. Nunca porém alecangou
licenga para profess Como noviga gastou
em Aveiro cérea dos tiltimos dezassete anos
da sua curta existéncia, cortados de
incidentes e repetidas ausénceias.

A causa de qudsi todas as auséncias é que
francamente avigora certas davidas sobre a
veeméncia da sua piedade. A Infanta parece
gue nao opunha grandes objeegdes ao sen
afastamento de Aveiro, que lhe era carinho-
samente imposto por ocasido das repetidas
visitas que a peste fez & linda vila do Vou-
aa. Isto, valha a verdade, denota mais apégo
a vida terrena do que abnegacio evangélica.
Sobretudo se pusermos éste prudente proce-
dimento em confronto com a caridade da sua
quinta avd Santa Isabel para com os gafos ¢
contaminados,

Reclusa ou nio reclusa, D). Joana -nunca
scindin totalmente as suas relagdes com o
munde. Nio ouso dizer que a lembranga
déle a lanceasse de saiidades. Mas suspeito
que, dentro da humildade do hébito, nio a
tivesse desamparado o orgulho da sua régia
prospia. ;

F quantos acontecimentos importantes so-
licitaram as suas atencdes, desde a ida de
sett pai a Castela ¢ a desventurada sorte de
sua prima ¢ homénima, que, sem lograr, a
par dela, honras péstumas de beatificagio,
merecen contudo dos vindoures o afectuoso
cognome de oExcelente Senhoras. S6bre esta
rainha sem trono, como sdbre ela, princesa
sem  estado, estendia-se a tutela opressora
do Principe Perfeito, de ora dvante domina-
dor inflexivel.

Apenas investido na dignidade real, D. Jodo
quis dar certo ar de consagragio ao recente

TFaros

fruto de seus amores adulterinos, confian-
do-0 aos cuidados de sua virtuosa irma, Tal-

ver—que a memdaria da Santa me perdoi a
temerdria  sugestio! —Ihe ndo importasse
por extremo belisear o orgulho de sua cunha-
da, cuja presengaca esbulhara da hierarquia
principesca, cujas ainda empolava
o sangue dos Bragangas, ligadais persegni-
dores de seu avd, E talvez que, anos depois,
sua magua pouco excedesse as marcas de
um luto decoroso, quando a cabega do duque
D. Fernando rolou no patibulo de ¥vora, e
quando o punhal de D. Jodo IT emergin
wotejante do peito do duque de Viseu. Nio
creio desacatar a [ulgurante memdria ‘o im-
putar-lhe a evocagio, amarga embora, do
aforismo hiblico, segundo o qual nos filhos
s¢ punem os crimes dos pais,

Suponho também gue nio s

veias

ia desag
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davel a4 Infanta saber como os hens dos
conspiradores, confiscados para a corba, alar-
gavam o dmbito da generosidade régia; ge-
nerosidade da qual os miseros protegidos da
propria Infanta, por intermédio da sua mao
franzina e dadivosa, iriam aproveitar de
futuro.

De resto, acaso teria o céu emprestado a
esta sua eleita forga bastanle para atraves-
sar uma época de ddios ¢ traigoes, sem que
um pensamento vingativo tentasse infiltrar-
na sua nobre alma? Essa alma, como
desejariamos vé-la despida das pompas agio-

-5e

logicas, assistiv ds Iutas que ela travon
contra as solicitagdes do mundo profano!
Esse corpo, inteirigado nos altares, como se-
ria interessante restituir-lhe a flexibilidade
da vida, inecular-lhe sangue e dar-lhe vibra-
flo aos nervos, substituir 4 modelagio con-
vencional do finagindrio o mosaico ponderado
do historiador ! Que segredos nos revelaria a
sua voz, se f0sse possivel colher através dos
séculos a sua repercussio auténtica!

Foi a 12 de Maio de 1490 que a infanta
D). Joana, aos 38 anos de idade, veio entene-
brecer com sua morte as deslumbrantes fes-
tas esponsalicias de seun sobrinho, o prin-
cipe D). Afonso, destinado a cingir eventual-
mente as duas mais ilustres cordas da Pe-
ninsula.

Ruim agouro! Catorze meses depois, guasi
dia por dia, desfazia-se na priia do Alfange,
em Santarém, &sse sonho ambieioso, com a
desastrada morte do gentil principe. E o

pupilo da falecida Infanta, o bastardo do
monarea, ci-lo que, trazide bruscamente ao
primeiro plano, surdia como um rehento de

Dir-se ia
que o espirito da morta alimentara es
iltima scentelha de resisténcia cont
jadas ambigGes, nas quais borbulhava o fer-
mento bragantino...

discordia entre os reais conjuge

1 arro-

Hinnigue Lores DE MENDONCA.

(Da Academia das Sciéncias)

O vimulo da Infanta Santa Joana
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0 GRANDE AMOR DE

CASTRO ALVE

EUGENIA INFANTE DA CAMARA

Chamou-se Tugénia Infante da Cimara a
actriz portuguesa que o grande poeta brasileiro
Anténio de Castro Alves amon, cantou, invecti-
vou, e veio a ter de deixar partir do seu lado,
infiel e sempre lembrada.

Lava exacerbando um vuledo, Eugénia Ci-
mara, ja com uma filha quando o apaixonou,
foi, para a elogiiéncia lirica e para o ardor tri-
bunicio do aator da Cachoeiva de Paulo Afonso,
a chama incendidria que lhe escandeceu a fanta-
sia até ao robro. Incéndio ésse, propagado is
nll.l]t!'dﬁc-«, e a tédas as fibras cre-
luhnt:-‘ do sen corpo, para o
simar, bem cedo e magnifico,
s vinte e um anos, sébre a fo-
gueira ardentissima dos seus ver-
505 € (dos seus discursos !

a0} grande amors — & assim que,
fia sua bela conferéncia Paixdo ¢
gldria de Castro Alves, o mais an-
torizado estudioso do cantor das
Espumas flutuanics assinala o do-
minante lugar de Eugénia Cima-
ra na vida do poeta baiano.

A classificagao de Afrinio Pei-
xoto ¢ frisante, definitiva, Rugé-
nia Ciimara foi o grande amor de
Castro Alves, e ficon pertencendo,
com éle, & In-torm literdria,

Que espécie de amor foi Gsse?
Que amor lhe consagroun éle ? Onal
o amor que ela lhe den, ou pmlm
dar?  Sio, c-rogu:mmeutc uma
mulher ¢ um homem nos hracos
um do outro; mas sio tamhém,
:nteiectnmnente, duas pessoas de
letras e poesia, podendo racioei-
nar e complicar os passos da afei-
gdo. Um amor de iniciadora, por
parte dela, mais velha dex ;ums,
e sabida; amor de iniciade,
quanto a éle, ingénuo no fundo,
adolescente e sonhador, a0
houve' s6 a sensualidade, o des-
regramento, a prendé-los, Temos
de juntar uma certa dose de li-
teratura e de convengio teatral.
Nio os moveria, 4 aclriz, a vai-
dade pelo poeta, ¢ a éste a an-
réola da scena, entio prestigiosa ?

H4 interrogactes em  térno
déste tormentoso caso de psico-
logia amorosa, Tanto éle, como
¢la, nio sio ficeis de devassar no
intimo. Ela principalmente—deso-
rientadora floragio do paleo!

0 brilho que o nome do poeta
irradia tem ofuscado algum tanto
essa figura de mulher inteligente
e errante, que, revelando-lhe téda
a inquietagip, ¢ téda a miséria,
dov sen amor vivido, gque nio so-
nkado, veio a desempenhar, na
existéneia fugaz e intensa do
excepcional amante, o primeiro
papel.

Mesmo sem o acréscimo de r
nome que o amor de Castro Alves
Ihe trouxe, Fugmn Cimara, como phetisa e
actriz, mereceria um pouco da atengio que
ainda ninguém lhe den. Lidos de certa ma-
neira, os seus livros podem impressionar,

Com os traballios de Afrinio Peixoto, de Xa-
vier Marques, de Micio Teixeira, de Ruy Bar-
hosa, de Huclides da Cunha, de Tito Livio de
Castro, e de mais alguns, o estudo da indivi-
dualidade de Castro Alves estd, a bem dizer,
encerrado. A sua biografia foi exaustivamente
izada. Niao sucede o mesmo com Hugénia
Na sua carreira de artista e de amo-
rosa, hi aindd que esclarecer e rectificar.

Reiinamos, pois, néste artigo, alguns ele-
mentos para a  ressurfeicio  dessa  auténtic
musa condoreira.

Seja o primeiro o seu retrato, quési inédito,
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e que Sousa Bastos nio conseguiu para a Car-
icira do Artista, Fsse retrato foi reproduzido
uma tinica vez, no 2.0 fasciculo da colectinea
Brasil-T'catro, do Dr, Pires de Almeida (Rio de
Janeiro, 1goy). Afrinio Peixoto, numa nota do
sen vibrante volume Casivo Alves. O Poela ¢ o
pocma (Lisboa, Aillaud, 1g922), pée vagamente
em ditvida a antenticidade do documento. Hoje
podemos antentici-lo. A [olografia que reprodu-
zimos faz parte de um exemplar dos Segredos
d’alma, encadernado no Ceard, e oferevido pela

Eugénia Infante da Cimara

antora a Mendes Leal. 13, portanto, &ste, in-
questionavelmente, o retrato de Eugénia Ci-
mara, Como ji o notira o romancista das Ra-
zfes do Coragdo, endo da ideia de qualgquer
sedugiion, Nio estd datado, mas o livro em que
o encontramos, colado pelo encadernador, &
de 1864. Deve té-lo girado nessa época, para o
incluir nos exemplares destinados a ofertas.
Tinha entdo a retratada vinte e sete anos, pois
nascera em Lisboa a o de Abril de 1837, Nin-
guém, sem estar prevenido, tal diria, 1% for-
voso reconhecer que a boémia da sua vida de
estréla errabunda e a presumivel violéncia do
seu temperamento a tinham, se nio envelhe-
cido, acabrunhade precocemente.

nhuma atracgio, viveza on galantaria, na
face, nem no todo. Antes, nma excessiva gra-

vidade no vestido muito afogado, tiraute a
hébito mondstico, ¢ certa dureza meditativa
nos olhos fundos, Os cabelos, em grossas tran-
¢as sbbre as orelhas, sio a tnica das belezas
rominti que oster A bbca & muito ras-
gada, mais voluntariosa que sensual. As mios
nio parecem feias : na direita, a nota excén-
trica de um anel muito saliente no dedo indi-
cador., O d-vontade de quem se habituou a en-

‘ar o piablico, e um certo ar entediado ¢
sudo de sofrimento, -

Serin sempre assim Hugénia
Clmara, on quis, estudadamente,
compor um retrato severo de es-
eritora ! Graciosa nio devia ser,
porque a graciosidade natural nio
se anula tio completamente, O
(que o retrato transmite nio é se-
quer a melancolia langorosa do
seu tempo. Caracteriza-o a mesma
impressio sombria dos livros da
poetisa, que sido, afinal, dois, e
nio o mesmo, com titulos diferen-
tes nas duas edigdes, como, pelos
dizeres do frontispicio do segun-
do, se tem suposto.

O primeiro intitula-se Esbogos
poélicos da actriz Engénia Infante
da Camara, oferecidos ao Piiblico
Portuense. (Pdrto: Na Tipogra-
fia de Sebastido José De
Praga de Santa Teresa, n.o
a 30. — 18509). Inocéncio diz nio
ter podido ver nenhum exemplar,
¢ a Bibliotéca Nacional de Lis-
boa nio o possui. Tem a seguinte
dedicatdria :  «Ao  Pdblico  Por-
tuense — Acolhida com tanta be-
nevoléncia ; recebida ja pela ter-
ceira vez na scena.portuense por
um phblico indulgente e anima-
dor, que poderia a pobre actriz
oferecer ao Porto, pérola da Co-
rba de Portugall? Tistes cantos
singelos sdo fillos enfezados da
sua curta imaginagio; mas tira-
ram-lhe horas de repouso, custa-
ram-lhe vigilias; e por tudo isto,
e nio pelo que éles valem, os
oferece  aos  Portuenses quem
mais nao tem que ofertar — Ku-
génla Cdmara.»

O livro, susceptivel de um co-
mentirio mais longo, nio & a
obra que, mesmo dentro do espi-
rito merencério da época, se po-
deria esperar de uma estreante
de vinte anos. Reps 0 a mais
amarga e sistemditica desilusio,
eXpressa, por vezes, cruamente,
sem  rodeios atenuadores de li-
teratura. Sao confissdes sinceras
de dt:u,reu;a peasimista, arranci-
das 4 vida, que nio 4 arte poé-
tica.

Logo mna primeira composigio,
0 Rico, a autora repele com
arrogincia  alguém  que, com
muito dinheiro, tentara consold-la de um infer-
tiinio de amor ;

Este pranto, que de dir
Me julgas, € sd d’amor,
Ndo o podes lu secar;

I imenso éste gemido,
Sd nwm peilo estremecido
Poderd ir ecoar,

Na poesia intitulada Desesperanga, diz, alu-
dindo ao amado, «préso noutro elow ;

Se quando na scena procuro iludir-me,
Eu sinto que ardo na luz de teus olhos!



Fara ela, a vida teatral é de sofrimento. Sio
da mesma Desesperanga os seguintes versas :

O pd destas tdbuas veneno contém,
Que o ente feliz ndo quer partillar!
A corba que ornar a fronle me vem,
Crivada ¢ de espinhos! & forca chorar!

E, por isso, num canlo sentido,
Em que aos ldbios fala o coragio,
Eu te peco, com pranlo senlido,
Cue me poupes & ingraliddo!. ..

Como estas, hi ontras passagens de autobio-
grafia amorosa nos Esbogos podlicos: Vais par-
tirl..., Num dlbum, Porque duvidas?, A Aclriz,
O men credo, Vais sem mim!, Olhos que en
amo!, Descrenga, O Proscrile, No Prade do Re-
pouso, ete, Seria interessante poder-se reconsti-
tuir essa primeira fase da carreira da artista
desiludida.

Sente-se que o primeiro amor Ihe nio trouxe
a felicidade, e que ela tenta, em vio, conven-
cer-se de que vale mais ser livre e gloriosa :

Ndo hesilo wm 56 momento,
Livre... livre... como o wvento,
Busco a gldria, e deixo amor]

Ha um verso em que ela fala de «fiste mar-
mdreo coragion, definindo qincenmente comao
sempre, a sua, por vezes, manifesta impassibili-
dade, o sen intelectnalismo de histérica, a sua
suberhn de aplaudida, que chega, com impmlor,
a declarar na Perdidal!:

Quero os homens para vé-los
Baixarcim-se ao meu amor,
Como a onda que na praia
Solta wma queixva de dor!

Fingir queré-los, desprezd-los,
Roubar-lhe vida e fulgor,
Com tanto que os vefa lodos
Baixarem-se ao meun amor!...

ESBOCOS POETICOS

DA ACTMZ
Eugenia Infante da Lamara,

'

OFFERECIDOS

DNORBINIPRSNCIVARIDIEAIANSICH

PORTO:
KA TYPOORAPHIA OF SEDASTIAD Jodk PRREIRA,
Praga de Saala Thereza, n.% 852 30,

1859,

Fac-simile do frontispicio do livro
wEsbogos pocticoss

Para o sen outro livro, errdneamentd incul-
vado como reedigio do primeiro, arranjou a
autora um titulo gque corresponde bem ao tom
confidencial de certas suas produgdes : Segredos
d'atma. Poesias da actriz Eugénia’ Infante da
Camara. Nova edigdo, seguida de wma colecgio
de wdrias poesias dedicadas & mesma
aclriz durante as suas viagens no Impé-
rio do Brasil, (Tortaleza, Tipografia
Constitucional, 1864). Ausénte do seu
pais, e embora festejada, a actriz pensa
em sua mie, a quem o volume é dedica-
do: «Minha mie — As vicissitudes e al-
ternativas da vidd, se me tém alcatifado
a senda, que trilho, de {léres e glérias,

O grande poeta brasileiro Antdnio de Castro Alves

nem por isso deixa de ser agudo o espinhio que,
através de tantos triunfos, me fere constante-
mente o coragio. A s1ut1‘1cle, ésse sofrer dovce,
amargo e resignado das almas sensiveis, ¢ como
uma nuvem negra, que tolda e escurece sempre
o horizonte azul e limpido de minhas gldrias
artisticas : ¢ pois éste o motivo de, nas horas
vagas, em que a mente descansa vergada sob o
péso dos louros das vitorias, ou acabrunhada
por dissabores inerentes A vida humana, en lan-
car sGbre o papel tidas as impressoes, todas as
ideias, que me povoam o espirito e me adorme-
cem a alma,

«5iio frases mal ligadas ; porém tio sentidas,
que tem verdadeiro prazer em tas dedicar —Tua
filha.»

Algumas das confissdes dos Esbogos poélicos
nio foram repetidas nos Segredos d'alima. Eram
uma parte morta da sna vida, que ela assim
enjeitava. Outras poesins nm{hnm de nome ;
Perdida!! passon a intitolar-se Traviala. Uma
referéneia ao «Limpido cristal do Dourow tro-
cou-se em aL{mpidm cristais Brasilioss.

Quer as poesias reproduzidas do primeiro
leo quer as novas, aparecem epigrafadas com
trmho-; de Camdes, Victor Hugo, Filinto Tl
Bocage, P1I111e|r1m, Alexandre Herculano, Ma-n-
des Leal, Serpa Pimentel, Castelo Branco (ou
seja (_-muln] A, Lima, Pinto de Sampaio, e dos
brasileiros Gongalves de Magalhiies, Franklin
Thvora, Franco de 84 e Alvares de Azevedo, A
cnltura de Fugénia Cimara, que traduziu nume-
rosas pegas do francés, enriquecera-se com a es-
tada no Brasil, onde poetas como Fagundes Va-
rela e Vitoriano Palhares'a festejaram, ¥ de
notar a sna admiragio pela obra de Alvares de
Azevedo, que cila por trés vezes, igualando-o
no nfimero das utnquen a Victor Hugo.

Publicadas pela primeira vez nos Segredos
d'alima, temos wmnas vinte poesias, Por aqui se vé
como o livro niio é simples reedigio dos Esbo-
¢os poéticos. Entre as novas composicoes, citarei
as de titulo mais expressivo: Medilagio, a
bordo — 15 de Ountubro de 1858, ano da sna pri-
meira viagem ao Brasil; Ultima erenga, Se en
fdral..., Gemido e O Pmnfo. Pensas? Fala! Es-
cutal, ."fu wvive sd no mundo, Ame a lua, Ela
dorme, e Atefsmo.

EHsta dltima é das coisas mais desesperadas e
taciturnas que ela escreveu :

Eu quis amar wm dial... escdrnco alrds!
Gargalhada infernal me escalda a menle!
Amaor?!... quem ousa af erguer a voz,

A bradar que hd amor puro, fremente )

e
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Mistério, Noite, Amor, Infdmia ¢ Pranto
Uma vez & minha alma vinde— entrai!
Deixai aqui horroves, levai o encanto. ..
Qute o crime, vindo ao bergo, & campa vail

Nio admira que quem imaginava essas tétri-
cas aberragoes tivesse, de vez em quando, de
recorrer ao dlcool para as esquecer. Fugénia
Cémara morrea alcodlica, em 1879 ou 1880. A

orgia, do romantismo I:uémiu, tinha de ser para
ela um culto, e ¢ o scendrio de fundo dos seus

amores. Xla o dizia na poesia O que ew ano,
que (igura nos sens dois livros :

Ameo as lascivas orgias,
Amo os bacanais trofeus.

Falta-me o espago para narrar o forte con-
flito do egrande amors. Posso, apenas, salien-
tar, como medida das forgas da sombria poetisa,
a sua ultima poesia conhecida. A um ano da
separacio em 8. Paulo, Castro Alves evo-
cava, no Rio, aquele tempestuoso amor. Sio
os versos intitulados Adews, nos quais confes-
sava o

Sinto que wouw morrer. Posso portanio,

A wverdade dizer-te, santa e nua:

Nao quero mais tew amor! Pordm, minl'alma,
Aqui, além, mais longe, € sempre lua.

Versos sagrados, escritos com a  prépria
carne condenada e a alma antevendo a morte,
que nio lardon dois anos! Uma amante vulgar
sentir-sc-in, ao recebé-los, aniquilada, e, por
mais que se esforgasse, nio encontraria pala-

SEGREDOS D’ALMA

POESIAS DA ACTRIZ

EUGENIA INFANTE DA CAMARA

KOVA EDICEAD,
SEGUIDA DE UNA LOLLECGAD
DE VAIIAS POESIAS DEDICADAS A
MESMA ACIIIZ
DURARTE A% SUAY VIAGENS Ko
THPERIC DO BRASIL.

FORTALEZA,

TYPOGRAPIIA CONSTITUGIONAL

1864.

Fac-simile do frontispicio do livro
vSegredos d'Alman

vras para lhes responder. O espirito de Rugé-
nia Cimara pairava muito acima da vulgari-
dade. Pegon da pena, e, em simetria com a
despedida lancinante do poeta, compds no Ca-
tete, no mesmo dia, 4s duas horas da noite, a
sua resposta, hoje encorporada pelo acérto de
Afrinio Peixoto na sua grande edigio, em dois
volumes, das Obras completas de Casiro Alves
(Rio, 1g21). Dizia a amante atraicoadora ao
duente que ainda a amava :

Adeus! Se wm dia o Destino

Nos fizer ainda encontrar,

Como irma ol como mmmfc'
Sempre! Sempre! me hds-de achar,

Era assim a «dama negran, e anegra
feiticeiras, para cujos pecaminosos sor-
tilégios, C'u,tro Alves, apéstolo da liber-
dade, nio teve tempo de achar o exor-
cismo libertador.

_%{&o < /44« /?fws,

A dedicatéria da poetisa o Mendes Leal

Manoiy pE Sousa Pisto.
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estiio sendo inculpa-
tanto

Automével e ciner
dos
preocupa neste momento
da Europa ¢ a que em Franga foram postos
os nomes de faléncia da inteligénein, ou de
onda  de
Anatédlio France, como a do profeta maior
desta decadéncia ou recuo do género huma-
no, porque o grande artista sc¢ inquictava
em especial com a difusio do cinema, jul-
gando concomitantes o creptisculo das huma-
nidades e o progresso do maguinismo,

Sem deixar de considerar que «o nM08s0
bom mestre Frances poussail un  pen au
noir, o ilustre eritico francés sr. Paulo Sou-
day concorda com éle afinal e investe contra
o cinema, citando também Paulo Valéry,
e, Propos Pintelligence,
alude aos maquinismos que ceonomizam o
trabalho calculador do nosso cérebro, dando-
-lhe facilidades admirdveis para ver o que
noutro tempo cra preciso compreender, gra-
cas ao poder gue tais aparelhos teem, de
T tar directamente as imagens ¢ as resti-
tuirem a nosso  bel-pr naturcza
(diz Souday) a maior parte dos humanos ca-
rece tanto de imaginagiao, como de capaci-
dade para o pensamento abstracto, Inaptos a

désse fenémeno assustador que

wioes cerchrais

cretinismo. Cita-se a opinido de

nos  scus SHr

er. clPor

representarem ao proprio espirito as coisas
que viram ou leram nos melhores livros, a pe-
licula supre-lhes esta indigéneia ou preguiga
imaginaliva, ¢ por isso mesmo a promove,
Isto ¢ assim, com cleito; mas nio se vé
como daqui possa resultar a faléncia
inteli vaga de cretinismo. O
pensamento abstracto, estélico on racional,
coisa rara e superior, fruto ou [lor de aristo-
intelectuais  muito  restritas,
pode sofrer com a difusdao da literatura pela
imagem, como nada sofreu (antes pelo con-
tririo) com a sua propagagio pela imprensa,
E o cinema ndo ¢ senio uma imprensa mais

da
dneia, nem a

cracias niao

completa, que dispensa o intermédio da lei-
Lura ¢ arrasou as diferengas lingiifsticas.

Os defuntos porteiros de Paris, que noutro
tempo liam Eugénio Sue ou Montépin, eram
talves menos cretinos que os actuals, a guem
basta ir ver as mesmas pachouchadas, ou
ontras  equivalentes, transferidas para a
pantalha, Mas ;que tem que ver com isto o
pensamento supe
¢Serd por-ventura
o

]

or, estélico ou filosdfico ?
para
andes artistas, grandes poctas e grandes

necessario, haver

stam
menos  graduados

fildsofos,
imbecis
pensamento humano, se nao mostra o con-

que ¢ me

trario, indica pelo menos aquilo que o mes-
mo sr. Panlo Souday reconhece e profe
que w0 cretinismo ¢ o estado congénito e
normal do género humanos, I ¢ preciso nio
atribuir ao cinema, tio injustamente, maior
viruléncia cretinizante que  tem, por
exemplo, a tdo celebrada instrugao primari
na sua fungio ingénua de ensinar as pri-
me
digerir, as primeiras tretas scientif

L1

do

s letras, e de fazer ingerir, mas nio

i

Como a leitura e como a imprensa, o cine-
ma ¢ veiculo do bom e do mau ; como elas,
serve as multiddes e pode também desservi-
como elas, é capaz de prestar grande
ilio &4 expressiao ¢ propagagio de magni-
ficas produgoes do espirito, assim como de
espalhar o man gisto, a ma literatura, todas
as ruins sementes intelectnais ou morais. B
unento abstracto, artistico ou [lilo-
istin perfeitamente, no séeulo xXIx,
a gue muitos soubessem ler, ¢ bem de crer
que no séeulo XX essa mesma aptidao supe-
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stfico, re

rior para pensar coexista, sa e salva, com o
facto novo ¢ grande de que todos possam
ver o gue de antes tinha de ser traduzido ¢
depois lido, para chegar apenas a alguns.
Giragas ao gramofone o pele-vermelha pode

ouvir Beethoven ou Wagner ; gragas ao cine-
ma o papua pode ver Flaubert, Cervantes,
Dante ou Camdes. Ao mesmo tempo que
assim ¢, acontece nbém gue

5 mais re-

motas aldeias chega hoje a charanga de
pretos, o fado choradinho e a pior literatura

folhetinesea., JE vai depois? jQue culpas
tem nisto o cinema? Nio lhas vejo maiores

do que as que podem assacar-se 4 voz huma-

na por servir para cantos picgas, aos instru-

mentos musicais por haver quem os empre-
gue a estragar masica, ou ao papel por ser
amoroso da tinta, veiculo de tanta asneira e
de tanta imundicia,

Resultard talvez dos aparelhos meciinicos
de difusiao literaria ou artistica o entorpeci-
mento do folclore ristico e a banalizagio de
todos os povos da terra, sujeitos & influéncia
niveladora de produtos mentais cultos ou
pseudo-cultos, e
impulsos estéticos espontineos ¢ caracterfs-
ticos, Mas, niao esquegamos que éste infausto
fendmeno de trivializagao das energias artis-

assim privados dos scus

ticas populares estava ja, implicito ou pa
tente, na ac a do urbanismo, da
grande indistria, do caminho-de-lerro tenta-
cular, E ponderemos também que, s¢ o fol-
clore campestre declina, por falta de seiva, &
ili-
zagoes urbanas, o povo das cidades ha-de
criar o seu folclore urbano, e assim suprir
bem ou mal o despovoamento dos campos ou
a industrializagio da agricultura.

I5 isto mesmo o que ja se estd vendo com
a’ musica negra on negrdide, nascida nas
‘bes norte-americanas pela trans-
formagao das harmonias litargicas protes-
‘antes em ritmos de danga @ se uns ainda se
indignam contra e espécie de cretinizagio
musical, ji outros vao dizendo que a musica
curopeia cldssica pode encontrar af fecundas
clementos de renovagio artistica.

O pior que se poderi dizer contra o ci-
nema ¢ que ¢ mais uma forga da naturesa,
destrutiva e como todas sao. A
vida edueca e deseduea, No cinema niao hi
mais nada, em nltima andlise, do que um
novo aspecto da vida.

Se
consiste em aplicar, modilicar, domesticar
em seu proveito as [6reas naturais, a éle
proprio, € nao a eslas, ¢ preciso deitar a
culpa de que nio estejam ainda todas e

0 COrros

proporgao que alastram ¢ dominam as ci

grandes 1

eriadora

a distingdo ou a grandeza do homem

teiramente ao seu servigo. I se os maqu

mos que o homem inventa redundam

em
prejuizo do homem, responsabilizar aqueles
por isto é repetir mais ou menos a acgio
initil ¢ tola de um sujeito irascivel que eu

destruia a martelo cadeiras
que eram muito suas, quando lhe acontecia,
tropegando, alcijar as canelas.

Pensem os srs. Souday e Valéry tdo bem
como costumam, ¢ logo deixario de hater no
cinema, verificando a exactidio déstes afo-
rismos, que com humilde respeito Thes pro-
POMOoS :

conheci, ¢ as

O género humano dispensa perfeitamente
4 maquina, para se manter no sen estado
congénito ¢ normal de cretinismo, E
homens superiores hio-de encontrar algum
dia a [6rmula necessédria para dirigirem éste
mundo mecinico, que hbje
govérno ¢ sem rumo, porgue a inteligéneia
politica ndo conseguin ainda acompanhar os
progressos enormes da inteligéneia téenica.
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MACHADO DE CASTRO
Sant’Ana ensinando
"a lér Nossa Senhora
 (GRUFPO DE nmo POLICROMA- et .

/DO DA COLECGAO DO EX.”° SR.
DR. JOAO LUIZ DA FONSECA)



ILUSTRAGAXO

cASA DE S VICENITLE

S B O A

T ———

SR

S

:
§
.
§
§
.
|
.

R B

TENDO PERTENCIDO A VARIOS FIDALGOS DESDE FINS DO SECULO X¥I, BSTEVE RSTE i'.-\l,.'i('lﬂ MUITO TEMPO NA POSSE DA I";\.\Til.]a\

VIEIRA DA SILVA, CUJO BRAZAO SE VIA NA FACHADA PRINCIPAL SOBRE O LARGO DE S. VICENTE. HOJE F PROPRIEDADE DO SR.

DR. ALFREDO DA CUNH IE A TEM AFORMOSEADO INTERIORMENTE E COMPLETADO, PARA O LADO DO JARDIM, COM LINDA

ARCARTA E SUCESSIVOS TERRACOS AJARDINADOS, GUARNECIDOS DE BELOS AZULEJOS, FONTES, LAGOS E ESTATUARIA ANTIGA,
3 CONSTITUINDO UMA DAS MAIS BELAS MORADIAS DE LISBOA

Arquiteclo das transformagdes: AMILCAR PINTO



ILUSTRAGAO

Miss Beef propbs & Senhora Agatdo, mamd dos seus pupi- ...0 papel da Santa personagem, sob o iaior dos

los, fabricar wm «Pai Natal» ¢ inglesa, atribuindo a si pro- sigilos para todos gue nio féssem a opulenla Senhora Aga-
pria... tdo.

Os wniidoss comegaram nwn  grande berreiro  orfed- ..Papd Agatdo, iludido lambém pelas imponentes barbas,
nico... aplicon wm correclivo ao intruso...

34
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A miss Beef, chegada a noile de Natal, barbada e vestida ...comegon a espaliar o pdnico mo pessoal doméstico, ao
a rigor... i enlrar com o saco dos brinquedos...

Ermecice 5 —

...5d a queda das barbas imponentissimas revelou o mis- ..mas a distribuigio fez-se & boa paz... a paz coslumada
Lério horvendo... da noite de Nalal crista...
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ALCOOLISMO

R EUNIU a Assemblea da Liga, como era

dias, e feita a leitura da acta, aprovada sem

de uso, uma vez de quinze em quinze

discussao, o Presidente declaroun que daria

a palavra a quem a pedissc.
— Pego a palavra.

Ergueu-se, para falar, um sécio de bia [i-
gura, ja de certa idade, o ar grave, muito
composto, vendo-se bem que era uma pessoa
de esmerada educagio, incapaz de palavras
altas e gestos descomedidos.

36

— Nio roubarei muito tempo a ilustre as-
semblea. Desejo fazer uma comunicagio que
reputo do maior inter€sse para a nossa Liga,
pois se trata dum caso que muito pode con-
tribuir, levado ao conhecimento do grande
priblico, para a maior eficicia da nossa pro-

paganda,

Fez-se um movimento geral de atengio,
cada qual ageitando-se para nio perder uma
palavra sequer da comunicagio que ia ser
feita, assim anunciada, nos termos da maior

solenidade.

— Senhor Presidente... Minhas Senhoras

Meus Senhores : — Por acasos de conversa
soube que perto da Tourinha, distante uns
dois quilémetros da estrada que liga aquela
povoagio a Lishoa, numa casita modesta de
rez-do-chiio e primeiro andar, vive um pro-
prietdrio mais do que remediado, que conta
presentemente a bonita idade de noventa e
trés anos. Por desgostos intimos, de que
nao inguiri, &ste homem, de nome Joaquim
Salvador Mendes, hd muito que nio sai de
casa, a nio ser para fiscalizar os trabalhos
que se fazem na sua propriedade. Todos os



dias, de verdo e de inverno, se levanta ape-
nas amanhece, dd uma volta & roda da casa,
sem agasalho, no inverno, em mangas de ca-
misa, no verao, ¢ depois de fazer as suas la-
vagens, sempre com fdguna fria, em todas as
Tstacoes, vai até A extrema dos seus domi-
nios, como se quizesse verificar que nao lhe
tinham mudado os marcos, de noite. Come
trés vezes ao dia, sempre de garfo, sendo a
sua refeigio prineipal a da noite, & hora em
que os jornaleiros regressam do trabalho.
Numnea teve uma dér de cabega ; nunca sentin
lenta e pesada a digestdo; nunca teve falta
de apetite ; nunca perceben que algum ali-
mento lhe cafsse mal no estdmago, comendo
de tudo e & farta.

Pois bem.

Lste homem, que se viver mais sete anos,
terd vivido um séeulo, jamais beben uma
‘pinga de vinho, aguardente ou licér, qual-
quer coisa que possa ter o nome e dlcool,
ou contenha 4leool em qualquer guanti-
dade.

Velho como ¢, mas direito, desempenado,
leva as noites dum seno, e ainda hd pouco
tempo, tendo-lhe faltado ao respeito um dos
seus homens a dias, pregou-lhe uma sova
mestra.

15 manifesto que €ste homem nido se con-
servaria novo e forte aos noventa e trés anos
se nio tivesse feito uma vida de abstémio, o
mais rigorosamente possivel abstémio. Re-
produzo as suas palavras: — Vinho, nem
cheird-lo.

Era esta a comunicacio que eu desejava
fazer 4 Assemblea. Visto ela ter sido escu-
tada com o maior interésse, cortada de calo-
rosos aplausos, atrevo-me a propor que uma
comisio, aqui cleita ou nomeada, va apre-
sentar a ésse glorioso velho, em nome da
Liga, as nossas felicitages ¢ homenagens.

Disse.

A proposta foi aprovada per aclamagio,
ficando encarregada a Mésa, com o propo-
nente como adjunto, de dar cumprimento ao

voto da Assemblea.

Escusado seria dizer, nesta altura, que a
Liga era uma espécie de salvation army,
imitada do inglés, e f6ra imposta a sua orga-
nizagao

pela de

reconhecida necessidade
obtemperar aos males crescentes, gravemen-
te comprometedores da wvitalidade da raga,
causados pelo dlcool sob a forma de vinho,
aguardente e licores de viria espécie.

Os delitos por embriagués multiplicavam-
-se, como os paes do Evangelho, ¢ os médi-
cos encareciam, aterrorisados, os cstragos
que ia fazendo o dlcool, acentuando-se as ca-

racteristicas da degencrescénecia da raga, a
olhos vistos. A tisica, como flagelo da Hu-
manidade, estava a pontos de ser deshancada
pelo alcoolismo, sendo de notar que a tisica
faz doentes mas nio faz criminosos, ao passo
que o 4lcool, podendo ficilmente gerar a ti-
sica, avoluma a estatistica da criminalidade,
e fornece um bom contingente para os ma-
nicémios, que nem sempre melhoram e ra-
ramente curam.

Trés ou quatro pessoas de bom coragio,
tendo-se concertado sdbre o caso, langaram a
idea da Iiga, servindo-se da publicidade dos
jornais, e logo comegaram a vir de toda a
parte entusidsticas adesdes, uns oferccendo
dinheiro, outros oferecendo servigos. Arran-
jou-se casa, fez-se a conveniente instalagao,
e daf a pouco a Liga entrava num periodo de
actividade febril, alargando cada vez mais o
sen raio de acgio. Promovia conferéncias
e palestras, espalhava com profusio, gratui-
tamente, pequenos folhetos em que se di-
ziam todos os males que podem resultar do
abuso das bebidas alcodlicas, ¢ ponderando
que do uso ao abuso a distincia ¢ pequena,
aconselhava a sua proscrigao absoluta, tanto
mais que os médicos ja tinham demonstrado
cabalmente ser uma deplordvel mentira o
sew valor alimenticio,

Quem entrava na Liga, como sécio, pres-
tava juramento de nfo consumir bebidas al-
coflicas, nem sequer a cerveja, sendo-lhe
contudo permitide o uso do vinho, em sua
casa, quando tivesse visitas. :

Um dia, em reiiniio da assemblea geral,
um sécio levanton esta questio grave —se a
Liga devia ou nao reclamar contra o uso do

vinho no sacriffcio da missa. Abriu-se uma

inscrigio especial, e logo um eclesidstico,

iniciando o debate, declaron que semelhante

questdo, esencialmente religiosa, ndo cra
para ser ali tratada, e poderia mesmo com-

prometer a existéneia da Liga. Uma senhora

abundante, estilisada em abdbora, disse que

o vinho, pelo [acto de ser bebido na cerimé-
nia da missa, nio deixava de ser vinho, e o
facto de scr considerado sangue de Cristo,
dava aos bébedos um razodvel pretexto para
Ihe cascarem a valer. E contou : — H4 uns
quatro dias, indo para minha casa, eram
umas onze horas da noite, parei junto duma
taverna, onde vozes afinadas cantavam ao
som duma  guitarra, que se ouvia com
muito agrado. Um dos cantadores saiu-se
com esta :

Bota vinho, bola vinho,
Que en com dgua nada vou.

Se o vinho é sangue de Cristo,

Bem haja quem o matou.

ILUSTRAGAQ !

() Presidente, vendo que a discussao le-
vava geitos de azedar-se, e podia fer conse-
qiiéncias graves, declarou que o incidente
seria dado para ordem do dia na sessao ime-
diata, o que a Assemblea aprovou com pal-
mas calorosas.

Certo é que a Liga se mostrava infatigi-
vel na sua propaganda, que fazia por mil
modos diversos, nio se poupando a cancei-
ras e despésas. Cartazes berrantes, desenha-
dos com vigor, gritavam pelas esquinas o
perigo da bebedeira, que além de tudo mais
degrada o homem ao nivel do macaco, do
ledio e do porco, segundo ja fora dito pela

policia.

O sr. Mendes estava em casa quando ali
chegou a comissiio encarregada de lhe apre-
sentar as felicitagdes ¢ as homenagens da
Liga.

— Entao?... Facam favor de entrar... Isto’
nio ¢ casa para receber pessoas como o0s se-
nhores, mas nio tehho outra, e ji agora sé
mudarei daqui para a cova.

Um dos membros da comissdo, o sr. Go-

dinho, disse ao

tomando ares de orador,
sr, Mendes o que os levava ali, tecendo-lhe
os elogios mais rasgados, chamando-lhe até
benemérito da Pétria, Descjava a Liga inse-
rir no seu Boletim, de publicagio mensal, a
sua biografia acompanhada do seu retrato, e
como podia dar-se o caso do sr. Mendes ndo
ter uma fotografia actual, fizera-se acompa-
nhar dum fotégrafo que...

Nisto a porta abre-se, violentamente em-
purrada, ¢ um homem entra, acs pendoes, o

chapéu na cabega, derrubado para a nuca, e

ccumprimenta familiarmente, sem espanto :

— Ora viva a sociedade... Se¢ adivinhasse
gue' tinha ¢4 hoéspedes, ndo vinha com as
mios abanando... Aqui ndo hi nada que
Ihes possa oferccer. Fste men filho, coitado,
meteram-lhe na cabega que o vinho faz mal
i satide, de modo que s6 bebe dgua. Assim
estd éle, tdo fraco que até parece chupadoe
das carochas. Ainda nao fez cem anos, e pa-
rece que ji tem duzentos. Eu é que paregos
filho déle, nio é verdade?...

Subiu, mal equilibrado, a escada do pri-
meiro andar, ¢ o filho, desculpando-o e des-
culpando-se, disse 4 Comissio :

— Os senhores queiram perdoar, mas o
meu pobre pai, todos os dias, mal acaba de
jantar, vai a uma taberna que fica aqui
perto, ¢ volta de 14 como os senhores viram.

Quando eu nasci ji assim era...

Brito Camacio.



ILUSTRACAO

(«SANTA BARBARA BEMDITA...

ABRANDAI ESTA TORMENTA».

Santa Bdrbara bemdita

Que nos Céus estd escrita,

— Mal adivinha a tormenta,
Mal comega a trovejar, —
Ergue wm ramo de dgua benta,

Logo sai do seu lugar.

Vai langar-se aos pés de Cristo,
Que também passou por isto
Quando quis sofrer no mundo,
E diz-lhe:

— «A vida é um segundo,
Uma sombra dolorida ;
Basta-lhe a Culpa, nascida

Na terra, ds horas primeiras...

Duma oragio do povo.)

«Ndo queiras, Senhor! nao queiras
Que, do Céu, de cd de cima,

Da witvem que se aproxima

De t1, dos Anjos e Santos,

Lhe tombe um mal, sébre tanios. ..

Espreita, dessa janela.» —
Diz [esus, maravilhado :

— «Quem a velou que, por ela,
Nao véjo o Mundo Criado,
Onde fui crucificado

Para o salvar, wna vez?[» —

— Ele é, Senhor! aos teus pés :
Mas, a escuriddo que passa,

1d faz, por sua desgraga,

Com que Deus nao véja o mundo...




«Olha-0, nas ondas, ld funde -

Pobre barca! como treme,

Perdidos o rumo ¢ o leme.

«Qual @ Pedro, o pescador,

Faze wm milagre, Senhor:

«Lstende a mao sébre os ventos:

E sejam quedos e atentos;
Leva as negras trovoadas,
Por entre as nivens pasmadas,

Onde nio colham ninguém.

«Nao diga o filhinho & mde:
— Que mal fiz en, a brincar,

Que me estéd Deus a ralhar? —

«Cala o trovdo atroante,
Prende o raio coriscanie,
Nao destruam pao e vinhas,

Assustem as avesinhas,

Pondo em chama a prépria treva.

«Cala o trovdo: ndo se atreva
A rolar a voz imensa

Na tua augusta presenga.

wAh! deixe ouvir, manso ¢ brando,

No Céu, os Anjos cantando :

— Hossana! Gléria! — E, nest’hora
De angiistia ¢ horror, mundo fora,
Deixe erguer, ouvir na Altura

Os brados da criatura

Em seu profundo clamor :

— aMisericérdia, Senhorly —

Por guem dela se lembrou,
Assim chorou e rogou
Santa Bdrbara bemdita,
Cuja oragio anda escrita

Num raminho de dgua benta...

— E logo abranda a tormenia.

1
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e o sonho da Be-
beza empsl Tma espécie de Le
nardo de Vinci ou de Lo dela
Robbia, que cineelavam, pintavam,
desenhavam, csculpiam, quands nic
arma’ =« proprios em artifices,
num despreso absoluto @ fnum esgque-
nto  profundoe todo o
verso  além-sonho que o3 cercay
Bantos, prisloneiro do seu  alelier,
ten @ quem a agui
os dias armanca bocados
em barro, ora es
lembra-os fortemente,
senha, é&le pinta, &

Comn
) tendem e
» caleina, Tat
\ poruE, quanto
um podta boémio e pogio,
mdo 4 Vida e coltivando o

o5, 05

senaunlissimo,

Forn i i que por ser absorvente nem
por issn deixn de ser criador.
A s 1contra-se na sua olra

sensualid.

s0 andndo. 1

e v{

A volupia commo
o pincel de

A ternvra

-

com_que

no sen pudde, envergonhada da son

TURA PORT

FRANCISCO SANTOS

| T B
10

[

Francisco Santos nascen em  Sinlra aos de Chirtie
Conlemporinea guarda e wmosly maior winero de
esculfor porlugnés. Lembram-nos: Salomé, Recordando,
mte. Suas sdo tambdn
ctl dn Jarditm Consla

o dé

i & S i Viter ol da levanta-se o
{ J‘umim sen, de cola oura da
! cxposto pinfura ¢ i hioes-de-texte, pub
| quadras, sendo inéalios os desenlios sens

nudez, com o presentimento de que o sen
el

da muller!
que - maravilly
colbii

escutam cantos, unte o qual

0 esculior Francisco 8.

1 vida quoe estoa sob
ua, o sob a tHota da
sa também adensa
Gremmos wm prace ante i
the que  desvairon tanto
m oM, et

0, nima

o sen

model:

irmore para que Osear
Re mJ:J.Janu & outro

[Jue maravi-
e que s re-

ESTUDO
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GUESA CONTEMPORANEA

ESTATUARIO E PINTOR

Arte

bro de
trabalhos que wer aulro |
Esfinge ¢ cn-pﬁ“ ulo, Gue Te-

as gsldfuas O homem do leme,
niino, ¢ o3 nirsolens de Gomes
monuntente  ao Marquis  de
8. N. Melas Arl onde fem
licaremas ine dos sens welhores
que publicanos hoje.

mio hd mullier algumn gue nio

..zl[~l¢ comt tanta piedade tio fel
mente retraton |
A obra de Francisce Sontos nao

PEROLA {quadro u sles)

encanta simpesmente os ollos, cum-
pund-: [ﬂrnllllll]tlllt‘ a sun fung

i
fuz pensar e faz senti
or trinnfo que o artista pode de-
a transfusio em milhares de

devoron — nngustin
on heroividade, tris-

§ porgque Frazicise
Satitos & um gramde artista
ginns mois no sdo do que o p
de poisar ante os olhos do pil
enlevs 1-;‘ v\lnumm das maravilhas do

EPUS
CULO. — (M-
sou de  Arte
Contempari-

ESTUDS {inédite)
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Dias depois, partimos da Toscana para a
Umbria, En ia entrar em Assis com a alma
cheia de As
trova benta que ¢ a santidade lirica de Sio
Francisco, Vibrava nos meus ouvidos o tim-
bre de prata dessa voz plena de jovialidade
religiosa, ¢ meus olhos viam scun COTAgan

—com a alma a cantar a

cavaleiro elevar-se ao céu num arrance de
amor jucundo. Por isso, quando, vindo de
Pertigia, avistei ao longe e no alto, numa
lomba de monta
brunido do firmamento de ITtalia, a pequena
¢ unida vila branca, cheia de sol, tive a im-
pressao de ver, suspenso, um alcere ¢ fresco
jardim de magndlias em flor, senio um
enorme bando de pombas pousadas a meia
cnecosta désse umbriano Subdsio, irmio, em
milagres, do toscano Alverno. T estas ima-
gens — flores ¢ aves — surgiam-me das ideias
e dos sentimentos franciscanos que eu 11 axia
casados no cor: : sintetizavam a f
mia plastica désse poético espirito, florido e
alado, que, séeulos antes, vicejara nésse
torrao de béngio, onde tao gratamente jubi-
loso sc sentia que a si préprio se classificon
e wcantori de Diow — de Trovador de Dens !

O feixe de sol que doirava ésse socaleo
ano afigurou-se a repeticio de um outro
feixe de Tuz celeste que descera outrora nes-
sa humilde terrinha, o qual anuiciava 2
Umbria verde que Deus a escolhera para
nova Belém (em que nao falton o cstabulo)
de um oulro extraordinirio ser de amor
que de amor havia de encher o mundo., E
porque eu tinha o fundo dos olhos e dos
ouvidos cheios dessas imagens claras e me-
lodiosas, até a propria palavra ASSIS, com
as suas duas vogais abertas ¢ os seus trés
S55 de violino, me parccen branca e so-
nora...

ha verde, posta no azul

SCT

Mas chegado & estagio do caminho-de-fer-
ro atravessados, pelo meio da enorme cam-
pina ¢ha, os trés quilémetros de estrada em
linha recta ; subidas as Gltimas rampas que
lagam o monte ; ¢ entrado na antiga vila (e
larguinhos pobres ¢ silenciosos, ingremes
ruclas estreitas

sombrias, com esbroadas

casas de miudas pedras barrentas como adé-
bos vellios ; — tudo me parccen burel : facha-
das, terr:
luz ¢ brilho ; préoximo—o siléncio das coi-
S48 mortas, a maliria das almas doentes,

5, almas, A distincia, a vilinha era

Ja o panorama retrospectivo da histéria
civil ¢ reli
inclusa nos

riosa desta Comuna medieval,
tados Pontificios, sempre em

cnearnicada guerra nio 86 com os seus vizi-
nhos. rivais, mas ainda consigo prépria,

T

(«Assisi di sopra contra Assisi di sottos) se
me filmava diante dos olhos; jao os meus
estudos acerca de Sido Lirancisco, lides em
muitos livros, me saltavam 4 meméria e me

"'.«: mostravam o santo sob diversos aspectos,
/ A. No entanto, nesse momento de alma absorta,

o meu finico desejo era que toda a crndigio
historica, tdda a filosofia da doutrina de
Sdo Francisco, todos os comentérios 4 sua
obra social, tOdas as consideragdes ao im-
pulso por &le dado & arte naturalista ;-
tudo isso se me varresse da retentiva, ¢ o
meu entendimento ficasse tdbua rasa coberta
de finissima camada de cera virgem para
ncla directamente se gravarem as impressocs
que directamente eu colhesse do face a face
com a alma do Santo como ela estd no wSpe-
culum  Perfectioniss, na «Legenda Trium
Sociorums, ¢ nos «lforettis. E essa alma ia
cu encontri-la nésse lugar, pois sempre o
amoroso encontra a imagem  da  eriatura
amada, quando o seu coragio entra na terra
cnde ela viveu.

— Encontri-la-hemos, Leonardo ?

— Nio viemos aqui para outra coisa, res-
ponden com simplicidade o religioso escultor
portugnés.

Sim, essa viagem cra a visita a uma clari-
dade santa, o didlogo com um coragio per-
feito, para ensinamento e estimulo nosso,
Era uma peregrinagio a um lugar beatificado
pela virtude dos justos, onde, no fundo da
terra das estradas, da das ruas, da do chio
das igrejas, da das sendas dos montes que
loje pisamos, existe ainda a terra que ccoon
0s passos de um homem que viveu em espi-
rito, por suas oragoes ¢ labor se edificon
maravilhosamente ¢ no mundo crigin a obra
da Bondade-Beleza. T essa terra-realidade ¢
terra-idealidade que pde o espirito do pere-
grino devoto em vibragio picdosa, como
igualmente o poe tddas as demais coisas
materiais que estiveram em  contacto com
éste bemaventurado : casas que éle habitou ;
paredes aparelhadas por suas mios ; habitos,
remendados com panos diversos cosidos a

pontéos _L.|m-»m|m~ (ue cobriram seu corpo,
: pele e osso; cclicios de aspérrimo camelo
que  lhe nmrtlvrmn as carnes maceradas ;
sapatos caleados por seus pés em ferida; a
camurega que se empaston ¢ os farrapos de
linho que se embeberam no sangue vivo das
suas chagas miraculosas ; — tudo sdo reli-
quias materiais urdidas de espirito santo.

AnNtERO DE FIGUEIREDO.

(Privicipio de wm capilido de win luro inédito).
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A EXPOSICAG
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Se nao [fra o rio a demarcar fronteiras e
em reminiscencias de antigas lutas os caste-
los de Castro Marim a defrontarem orgulho-
samente terras de Espanha, pela paisagem
nio  saberiamos  ir correndo  pela Anda-
luzia dos cravos rubros e lendas mouras, 1%-
gueiras e o recorte quente da vegetacio afri-
cana dos cactus, prolongam indefinidamente
o Algarve até cangar ; o tipo das gentes é o
mesmo ;o termometro nao  desceria  um
grau, marcando quenturas do sol,

Da platea do teatrelho-cinema que ¢ a wca-
mioncttes, vemos desenrolar-se o especticulo
da paisagem a correr doidamente i mnossa
volta, arvores em sarabanda. Povoagdesitas
de cubos brancos da casaria baixa, alucinam
a4 vista; marcos de fé eristd, assomam de
quando em vez aos caminhos, a abengoar-nos,
as piramides obésas dos nichos de santos
protectores e milagrosos. Como a viagem &
longi ¢ o tempo escasso, nio se demora em
paragens o vefculo pesadao, e retalhando
planicies que a vegetagao [az brocados sun-
tuosos ¢ ladeando cimos, meia duzia de horas
depois, atravessava a parle mais vellhusea e
sordida da mui antiga ¢ mui fiel cidade
mouri.

De simpatico e de louvar néstes tempos de

VOSSA REPRESENTACAO

Um dos pitios de honra do grande hotel D. Afonso XII edificado propositadamente pata o movimento de turistas

L0 pavilhiio em estilo renascimento, sumptuosa realizaghio erguida na Praca da América

que 82 cspera por ocasiio do certame

habitos e aspectos idénticos pelo cosmopoli-
tismo iconoclasta, é o apégo carinhoso & tra-
di¢dio por via da arquitectura. Vive téda a
cidade uma actividade febril em  preparar
recepeio condigna is gentes que hao de acor-
rer 4 exposi¢io, ¢ rasgando arterias ¢ cons-
truindo palicios, observamos um  cuidado
previdente em conservar as caracteristicas
arabes, ¢ atengoes manifestas em continuar
o estilo barroco de uma parte das suas igre-
jas ¢ casas solarengas, Sdo as dezenas os
casebres destruidos da parte mais central da
cidade, mui cérea da catedral orgulhosa, e
logo que erguem casaria nova, 14 vamos
observar-lhes seus pateos de azulejos poli-
cromos ¢ floridos eaprichosamente, recantos

de bondade ¢ paz de aquictar paixdes ruins.

Roseirais fazem déles altares, e é de vér que
em tal ambiente logo A4 meméria acdde

agquela lenda das seis roseiras do hospital da
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A Giralda vista do hotel D, Alfonso XII1

Caridade, centenarias ja, pelas maos de pe-
dinte de D, Miguel de Mafiara plantadas,
€ssas mesmas mios que ecmpunharam a es-

pada aventureira de D. Juan Tenorio, ¢ que

Pavilhiio de Sevilha (em construgfio)

os anjos descem do céo para as regar e alin-
dar. E como chorem ligrimas sentidas pela
meméria do aventureiro depois redimido
por suas obras de santidade, sdo as ldgrimas
a seiva nova que alimenta o roseiral eterna-
mente mogo, — por cada lagrima uma rosa

de sangue...

PABLLION DL MAQUINARIA AGRICOLA -

O pavilhiio de maquinaria

muito embora de recuaana idade ndo cancam
de oferecer rosas rubras aos nossos olhos

deslumbrados. Diz-se que em todas as noites

Iatas

agricola (em construglio)

Jardins de milagre sdo também os de Mu-
rillo, o pérque de Maria Luiza, e tantos ou-

tros, desenhados todos pelas maos enamora-

Payilhilio da Guiné Espanhola (Fernanda Péo)
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radas  dum  artista genial, visionando em
sada recanto wma parsito de noivos, em cada
dlea a proeissdo esplendorosa de mulheres-
-eleitas da formosura e gl‘:l;‘{ls.ljﬂt‘(lillﬁ pro-
positadamente feitos para o amdr, alindados
pela sensibilidade estética dum grande amo-
roso, ainda vamos encontrar néles porme-
nores de arte, exemplos de civismo. Nés
que em Lisboa, por ignorantes, desleixados,
e 4 cultura avéssos, consentinmos que se fe-
chassem as pequenas bibliotéeas dos nossos
Jardins, deviamos ir admirar, em romaria, o
culto amoravel de Sevilha pelos seus ar-

tistas. Entre o perfume de flores ¢ o carinho

de arvores amigas, sio as dezenas os monu-

mentos que os rccordam, Em glorietas, re-

cintos que bancos de azulejos circundam ou

Aspecto do pavilhiio mudejir



formam meia laranja, se a um pintor pres-
tam homenagem, 14 veremos a reprodugio
de seus melhores quadros ; se um cscritor
glorificam, 14 vamos encontrar em estantes
airosas de arranjo, t6das as obras que éle
crion ¢ fez publicar, Noite e dia, para con-
sulta gratuita, clas estio confiadas ao cari-
nho e bom trato do leitor. Tolheei muitas.
Em meu desconhecimento ignaro do civismo
do sevilhane, admiti encontri-las truncadas,
Nio Ihes faltava uma pagina. Em I.isboa,
quem sabe? talvez jA nao cxistissem os vo-
lumes...

Tomado depois contacto com as ruelas tor-
tuosas do bairro de Santa Cruz, todo um
cemaranhado de viclas floridas, em cada ja-
nela um

canteiro, casarfa atarracada para

que o sol lhe beije as frontarias e [lores

Plaza de Espadia

—_—

o

Uma vista da Plaza de Espaiia
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desabrochem a caricioso caldr, 14 fémos até
i praga de Espanha, onde os sevilhanos teem
posto o melhor do seu esforgo na construcao

do paldcio principal para a sua exposigio de

1928,  Suntuosissimo, as reminiscencias
arabes sdo manifestas, como também se

assinalam num dos paldcios das Artes, que

fizeram construir. Visitando-os um a um,

detidamente, demorando-me ante os pavi-
Ihdes, caracteristicos todos, dalgumas  das
nagoes das Americas latinas, ora a cépia
duma igreja espanhola dos tempos da colo-

nizagao, ora a granja — modélo dum pafs

de agricultura préspera, eu vejo o que serd

Corpo Central_do Grande Pavilhiio de Honra

a representacao déste nosso Portugal empo-

brecide e caluniado. Peco indicacdes : soli-
1}

cito projectos. Um grande largo dard entrada

A exposigio, para onde se abrem trés portas
enl arco, monumentais, de estatuas simbéli-
cas entre coluna e coluna. Ao centro a Espa-
nha, da direita Portugal, A esquerda as Amé-

ricas. Inquiro onde serd construido o nosso

avilhdo, e indicam-me um terreno largo,
’ &

muito proximo dali, e entdo, comovido,
observo o cuidado previdente de nos oferece-
rem sempre e em tudo, o melhor logar.
Tracto de terreno que A nossa Patria é des-
tinado, e a entestar a Avenida de Portugal,
a curiosidade para 14 me conduz. Nada, nem
simples bandeiritas de engenheiros a assi-
nalarem-no como indicando a escolha. B en
cotejo esforgos, trazendo na retina o afan
das outras nagdes longiquas: o México re-

voluciondrio, o Chile, a Cuba, todo &sse
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Detalhe do pavilhiio Renascimento

mundo nove que cspanhois e portugueses
encontraram e engrandeceram pela maior ¢
mais bela aventura de escalada ao sonho,

que a histéria aponta, registando,

folharia, trago claustros ¢ cbro, € vejo que
repousam no cruzeiro ¢ capelas grandes, os
guerreiros ¢ homens de govérno o.-:.punhnis
que esforgadas tarefas esgotaram na hora

propria de sua gléria de conquistadores.

Panteon, de cada lousa, de cada inscricio, s

erguerd um valdr apontando ao visitante in-

diferente da raca do americano endinheirado
e estupidamente utilitdrio, que o souheo, o
sonho guion, sua mais

quc os para a

bemdita e formosa realidade. Voz cor-
rente entre agquéles gue dirigem e outros
que excentam o plano geral da exposicio,
que o nosso pafs fard trasladar para ali o
ossario dum nosso pavilhio do Rio de Ja-
neiro. Que se salve ao menos a decéncia, ¢ o
decoremos por forma a nio se confundir com

io chou-

aqueles interiores meio paldcios, 1
panas da nossa rusticidade de provincianos.
Em mobilidrio, nada do aparato dos, leiloes
de espolio, mas também cuidado com a do-
lorosa nudez hospitalar, Observam-nos, cu-
riosidade carinhosa cm reconhecer o nosso
esforgo. Do cavalheirismo do espanhol-amigo

nasce o dever de em tudo correspondermos

O Pavilhiio de Turismo (projecto de D. Vicente Traver y Toméds)

Do culto désses paises pela Hspanha,
clama apégo e carinho um dos pavilhées-
-igrejas, em via de conclusio. Ao templo,

de  tor

e sineira de desvendar horizontes,
ajuntaram grande casa em geito de mosteiro

com sua ebrea; e como tude construido foi

num recanto de frondoso parque, a imagina-
¢ao logo invoea as procissoes de monges a
hora dos crepisculos, sonhadores todos, e
mui felizes todos por enamorados da beleza
da paisagem ¢ remango do logar. Da igreja,
imaginativamente construo as naves ¢ dese-

nho capiteis de ingénua mas bem langada
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a @sse interesse, justificando homenagens.
Junto a tanto palicio e porque a Portugal
ofereceram o melhor logar, assinalemos; le
muito ruim fama nos cobriremos sc a pa-
vilhdes-barracas restringirmos a nossa re-

presentagio. Eu recordo! a mens ouvidos

sbam as palavras guentes de admiragio
duma palestra entretecida em café aristoerd-
tico da calle de Sierpes, dois espanhois ar-
artists

— O que [alta & BEspanha é a inguietude

as a trés porlugueses

de espirito de todos vés, portugueses!

Eu podia retratar a politica em seus

Uma das torres da Plaza de Espaiia

meandros, provando que para além da reno-

vagio espiritual que aparentemente as

nossas  revolugoes  pretendem  atestar, hi
sempre clientelas politicas de apetites vora-
zes, gudlas escancaradas. Timitei-me a es-

tender agradecimentos, acordado o patrio-

tismo. E por associagiio de ideias ocorren-me

a desconfianga de certa gente inculta cd do

burgo quando pretende vér em todas essas

homenagens, cilenlos de absorpgio, recorda-

dos de expoliagdes, reservados como todos

os eseravos quando alguém os acarinha e

Thes vai recordar de seu direito 4 liberdade e

presta justica a sen valdr ¢ gualidades...

...e se nos valorisassemos o nosso esforgo,

senhores como sdmos de oveanos intermi-

nos ?

Ass1s ESPERANGA.

(Fatos ZUBILLAGA.)

NOTA DA REDACCRO

Este artigo, primeiro duma longa série
que rewnird os nomes literdrios de alguns
brilhantes  escritores portugucses ¢ espa-
nhois, marca o inicio de wma homenagem,
tao grande como a nossa justa admiragio,
ag pove espanhol e & wnagdo gue connesco
pavtilha de imorredouras gldrvias no passado
e legitimas esperancas no futuro.

QO formidavel acontecimento que vai dar-
en Sevilha, reiinindo junto ao Guadalquivir
lddas as nagdes que falam as Hnguas belis-
simas de Espanha ¢ Portugal, serve-nos de
notivo primeiro para as nossas atengoes.

Ao iniciar esta série de estudos ibericos,
a Irustracio saiida a grande nagdo visinha
na augusta pessoa do sew grande monarca,
Sua Magestade Catdlica, o Senhor Dom
Afonso XIIT.
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FOTOGRAFIAS DE AFONSO LOPES VIEIRA

I
RES-
PLEN-

DOR

I
CORTI-
NAS
AO

SOI,

11

POR DO SOI

BONECAS
REFLECTIDO

0 GRANDE POETA EVOCADOR DO AMADIS ¥ TAMBEM UM

ARTISTA DOTADO DE INTENSA SENSIBILIDADE VISUAL. COMO

AMADOR DE FOTOGRAFIA OS SEUS CLICHES S30 NOTAVEIS

PETL.A AUDACIA LUMINOSA
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Vestide em  erepe
da China champa-
gne, guarnecido de

it jours e pregas.

Criugiio de My

Helly
(Fuote G. L. Manuel
Lrives)

A0 CENTRO:
Um lindo chapéu
de Suzy, em feliro

& sctim negro, de

corle or
siino.

(Futo G £ Manuel
Fréres)

NO MEDA-
LHAO: Mo
délo de cha-
péu da

casm
Alice

Vestido em
(Foto Henri crepe da

Mannel)

gnen. — (Fote G. L
Mannel Frires)
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MININA

Arts, cidade do luxo e da opulér
inunda o mundo inteiro com a beleza
sem par dos sceus modelos. Para a mu-

ther francesa, ¢ portanto, para as elegantles
de todo o mundo, que as seguem 10s scus
ditames, trabalha wn imenso formigueiro de
artifices da moda. Os mais célebres decora-

dores desenham  padroes para  tecidos de

rara ¢ exuberante fantasia; modelistas ¢

mestres da pintura ¢ do desenlio inven-

tam dia a dia, hora a hora, os mais delicio-
sos tipos de vestidos [emininos em galbos
deliciosos, de linha esbeltissima, numa An-
sia de perfei¢io no estilo e na singeleza das
composigoes, Moestres

tintureiros, teceldes
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subtilissimos de sédas as mais diafanas ; engenheiros que realizam maguinariags

de contos de fadas, todo um pove, enfim, de obscuras costurciras e mes-
tras ¢ bordadoras, trabalham dia a dia, hora a lora, durante vidas

inteiras de esférgo, para embelezar a deliciosa boncca que é a

Mullier moderna, Bibelot precioso, estatueta [ragil ¢ divina,
cada ver a mulher vai tornando mais refinada a sua clegiineia,

mais apurado o sen bom gosto especial, intuitivo na mulher.

Por isso, cada vez mais ela reclama da moda o imprevisto,

a originalidade, a bizarria, tude dentro do mais depurado

is subtil sto estético. A mulher mo-

equilibrio, do m: o

derna, gue tem, como ninguém, o sentido das proporgocs,

au, o instinto da elegneis

tem também, no mais alto g
naguilo que ela tem de mais requintado ¢ de mais helo. I é
agora a ocasido de falarmos, um pouco em especial, da
NO MEDALHAO
DO CENTRO:

Feltre' negro cria-
gao de C. Marson

Turbante em feliro negro e lamé de
prati, — Modélo executado pa
Bounalé, (Fots G, L. Manue!l Frives)

a Pepa

EM BAIXO: Uma cncantadora ci
mi
délo Alexandre, (Foto /. Mauncl)

de noite em crépe da ching, mo-

It

soirée em

tido de

veludo wilra-

pény lamé hois

de rose e oiro.

Criagiio Franis

mulher  por-

, ente de

tugué

rara sensibilidade,

(Fote G. L. Ma-
wnel Frdres)

de rara eleigio, de ele-

gancia nata, duma especial

ingio que, para honra nossa ¢ nosso orgulho, ¢ bem rara na

maioria das estrangeir

Com especiais fi

uldades de adaptagio, que

giaga, que encanto tao particulares pord a mullhier portuguesa ao usar
vs rossos ligurinos!...

[Fles sio escolhidos a capricho ¢ desde a camisa de noite, em que a
coqueteria nio exclui a castidade, até ao suntuoso vestido de grande

soirée, todos sio adaptiveis, pelo sen equilibrado e verdadeiro bom

@osto A elegincia particular da mulher portuguesa, I hd entre éstes
modelos formosissimas criagoes de depurado chic.

Mapamg CHIFFON,

S1
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4 teremos 1o sécrans, So-
berba em téda a sua exten-
sio, plena de beleza em todos
08 seus aspectos.
Sabemos que Cecil B, De Mile, o seu
produtor, acaba de fechar negdocio com a
firma Behrandt & Levy, que tomou a sen
cargo fazer o seguro do negativo de O Rei
dos Reis, euja apélice dizem ndo passar de
um milhao de dollares. Esta soma, estd vis-
to, nio cobre de maneira alguma o prego no
minal da pelicula. Outras apélices parcela-
das, anteriores aquela, prefazem o seguro to-
tal do filine contra roubo, fugo ou avaria de
qualquer sorte. Por af se vé o seu valor.
Nunca, desde que o cinema é cinema, se
havia asegurado um filme por maior prego,
pois essa nova produgdo ¢ a mais custosa
ainda levada a efeito por wmn produtor cine-
matogrifico.

Cristo

EM BAIXO:

A 4
i A pesar de todas estas precaucoes, Wil-
TessUIreiguo 5 fE i .
% liam Sistrom, director geral dos wstudioss da
De Mille Productions, fexz executar mais um
Lizaro

negativo sobressalente de O Rei dos Reis,
salvaguardando-se, assim, de qualquer pe-
rigo ou acidente que possa correr o [ilme,

6é & . -~ pe 9 *
4 ‘ Na noite de 19 de Abril proximo passado
teve lugar em Nova York|a estreia da su-

O CINEMA E 0S ASSUNTOS RELI-

GIOSOS — A VIDA, PAIXAO E

MORTE DE NOSSO SENHOR JE-

SUS CRISTO E O MAIS BELO

TEMA PARA A ARTE DO CINE-

MATOGRAFO — O CINEMA DE
ARTE

EsDE gue a publicidade internacional
D anuncion que, mais uma vez, ¢ desla

com todos os espantosos recursos da
cinematogralia americana, se ia filmar o di-
vino mistério da Vida, Paixio e Morte de
Nosso Senhor Jesus Cristo, notou-se uma
grande ansiedade de pormenores sobre essa

realizagio que se anunciava verdadeiramente
sensacional, Logo que se anunciou que os
trabalhos tinham sido comegados, entrou de
se notar a ansicdade de todos sobre quando
viria & iz O Rei dos Reis, o filme que faz
levantar, actualmente, comentdrios desei-
contrades e calorosos por todo o mundo,

A data precisa da estreia dessa obra colos-
sal entre nds, nio estd ainda definitivamente
assente, mas, coneluido, como se acha, todo
o trabalho de filmagens, retoque ¢ titula-
gem da pelienla, cremos que por éstes dias

8

n
7y
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cinema. A ornamentagio séhria
e condigna, a mfsica inspira-
dora e adequada, os pri-
meiros flashes .da exibi-
cio, tudo enfim, con-
corria para desper-
tar no espectador
uma atitude de
respeito, de ve-
Neragio, ¢ so-
bretudo pre-
dispunha -o
para rece-
ber pela al-
ma, mais
ainda o
que pelos
ollios, a se-
giidéncia ma-
Jjestosa da pe-

licula que
apenas  come-
pava a projec-
tar-se.

A apresentagio feita
por Cecil B. De Mil-

A virgem dando
de

comer is pombas

per - produgio
@ Rei des Reis
(The King of Kings),
obra-prima de Cecil B. De
Mille, o mais famoso dos produ-
tores cinematogrificos nao s6 da América
como talvez de todo o mundo. Diante de
uma assemblea numerosa e selecta, composta que original —¢é surpreendente.
dos mais altos representantes de vérias sei- O grande produtor revela-nos a
tas religiosas, de personagens de distingdo radiante figura de Jesus Cristo
no meio cine-produtivo, de representantes da surgindo, pouce a pouco, de
tmprensa e do govérno, de delegados de as- dentro da pupila dos olhos de
sociagoes, centros artisticos, museus e ten- uma céguinha, a medida que esta
tros, teve inicio a projecgiio de O Rei dos recobrava a vista, Mesmo para
Reis, reconhecida como a mais faustosa, a quem descreia dos milagres mes-
mais soberba de tddas as peliculas histéri- sidnicos, o que com essa aparigao

le, do Rabbi da Galiléa, é mais do

cantes do filme, @ Rei dos Reis, que ¢ a.
mais artistica e real histéria da vida de
Cristo até agora realizada. H. B. Warner,
que tem a seu eargo a interpretagio do Re-
demptor, mereceu os maiores elogios dos cri-
ticos e abalizados apreciadores dos assuntos
sacros, Im seguida vem Eruest Torrence, no
papel de Simao Pedro; Joseph Schildkraut
que toma a si a fignra execranda de Judas
Iscariote ;5 Dorothy Cummings que faz o
papel de Maria, mde de Jesus; Jacqueline
Logan na deslumbrante personificagio da
corteza de Magdala. 1% Rudolph Schildkraut
quem encarna o persenagem de magna im-
portincia biblica que ¢ Caiphds, o principe
dos sacerdotes. B quantos outros, num total
de noventa e trés personagens histéricos,
cada qual mais wvibrante, cada qual mais
convincente ¢ humar y

L

Quem assistiu a4 apresentagio, em Nova
York, da nova versio da Vida de Cristo,
obra colossal de Cecil B. De Mille, vibrando
ao desenrolar das scenas da divina epopeia,
certamente que logo previu o grande éxito
que uma tal produgio iria obter. B hdje,
decorridos os 8 primeiros meses a contar da
noite de sua apremidres, em Nova Vork,

ainda ai estd o filme a atrair o pa-
blico com o mesmo interésse das
primeiras semanas de sua exi-
bigdo inicial.
I éste facto cresce mais
ainda de importancia
quando se nota o ni-
mero de pessoas de
cultura que sébre o
filme se teem pro-
nunciado. O Rev,
Dr. Cadman,
grande ecrudito
do pilpito pro-
testante norte-
-americano, dis-
se, nuina de suas
scauseriess  radio-

-telefénicas, que o
filme Rei dos Relis
cra, sem davida al-
guma, a melhor obra

A infineia de Jesus.
O menino Deus e a
Virgem
Muria

cas.

O especticulo de estreia do Gaiely Thea-
tre, onde ainda se acha correndo a pelicula,
foi um dos acontecimentos mais festivos de
todos quantos se teem dado na histéria do

54

realiza Cecil B, De Mille é devéras
comovente, é, com efeito, estupendo,
miraculoso !

Todos os jornais de Nova York foram
undnimes em realgar os aspectos mais to-

Jesus

mening



[LUSTRACAO

que havia

film, The
¥ of those rare pictures
stand the test of studying, It can be seen
times and always appreciatedv—uma
licula que p er vista muitas ve
: COmM um novo ¢ vivo inter

que
n3 figuras
enorm 1no nimero
parte n: ugio do
filme, num total de muitos milhares.
Co se sabe, jA trés ou quatro

Oll 1eN0S que uma
n direcgiio, sem o ver-

recentes progres-
ericia de Cecil B. de Mille,
com o seu grande critério na olha dos per-




Pela prim
1nim [ill
pai D
drama sacro. Dizemes al-
guns, porgue embe
bliguemos ag
de
Reisn , CO
quanto mundialmente
ronhecido, tera nessa

sS4 nova ve o um

imos que

no  dec

tns - princi-

] fesus Cristo, o

amentoss, & R i ; : | ) 5 : Rei dos R IRk

scutivelmente a 14 Il | | arner, Ma
maior autoridade na fil-
magein tes wrande

assuntos. Ceeil B. de Mille é
ho- 3 B
inds hi- 7 S5, kraut ;
do de um novo L : v James N

mde de
Cum-

se captar no celu-

vilha de 0 i Char 2 Jo : nee. Ou-
pel f : 05 pe : S ( ] al Jacgue-

corda de espinlos
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line I.ogan; Cai-

fis, Rudolph Schil-

dkraut ; Poncio Pi-
fatos, Vietor Var-
coni i~ Prdcula, sua
esposa, Majel Cole-
man ;. OQ centuriao
romane,  Montagn
Love ; Simado Cire-
neu, William Bovd ;
Q pequeng Marcos,
M. Mocre; O es-
criba Ands, Casson
Ferguson; Barra-
bids, George Sieg-
mann; Q capitao
da guarda, Theode-
re Koslofl ; Simeao
IFa
Grasse ; Marta, ir-
md de Ldzaro, Jn-

scn, Samm  De

lin Faye; Maria,.

sua irma, Josephine
Norman; Ldzaro,
Kenneth Thomson ;
A adultera, Viola
T.ouis; Satanaz,
Alan Brooks; Uma
pobre wviava, Ger-
tinde Claire ; A ce-
guinha, Muriel Mac

Cormac; O possesso, Teon Holmes ; O car-
pinteiro, Hector Sarno; O bom ladrdo,
rence Burton ; O mau ladrdoe, James

Mason,

Como figuragio apresentam-
nos os realizadores nada
menos do que os se-

ouintes grupos:

Principes da
casa de He-
rodes, ri-
COs mer-

cado-

0 escirnio

dos fariseus. ..

ILUSTRAGAO

Egipto e da Pérsia,
soldados, = sacerdo-
tes, servos, escra-
vos, gente do povd,
guardas, ete., ete.

[iste detalhe € pm
si mesmo  bastante
para dar uma idea
damagnitude e
srandiosidade - do
primoroso  filme
cristiio.

Recentemente, o
eminente artista que
realizon «0 Rei dos
Reiss foi chamado
oficialmente & Uni-
versidade de Har-
vard para expdr aos
alunos daguele cé-
lebre estabelecimen-
to de ensino como
concebera e execu-
tara a gigantesca
tarefa de levar di-
gnamente ao éeran

Criato cu Barralis 0ssa figlll':l de ma-

ravilhosa elevagao

res, centurioes, mobres romanos, eseribas, que enche o mundo com a luz portentosa da
fariseus, potentados da Judéa, principes do sua divina beleza, éssc doce Jesus gue nasceu
humildemente em Belém, num mise-
ro estibulo, humildemente morren
no doloreso Calvério e ilumina
ainda hoje o Universo com
o resplendor da sua
pureza, da candura
imaculada da
sna almnia,

Foi a con-

sagra-
Cﬁl:

.. Jesus Nazareno

Rei dos Judeus

n
~I
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(PAGINAS DO DIARIO DUMISULTEIREXO)

(a0 Dr. MaRCELO CAETANO, AMIGO E CAMARADA)

El bien! en vérilé les sols aitront beau dire:
Quand on n'a pas d'argenl, c’est amusant d'écrire.
Si ¢’esl un passe-temps pour se désennuyer,

Il vaut bien la bouillote; el si c'est un mdétier,
Pent-étre qu'aprés tout ce n'en est pas nn pire

Que fille entretenne, avocal on portier.

ALFREDO DI MUSSET
(PREMIERES T'ORSIES : Namouna, Canto IT)

Esta minha paixio pelos gatos, principion
a arder —ha quanto tempo isso 14 vai, santo
Deus | —por causa duma grande maroteira
de Cupido... Como os senhores cstio fartos
de saber, ndo hé solteirona alguma que, ao
bater-lhe 4 porta o homem do talho, nio
surja pesadona ¢ chineleira, escoltada por
uma cohorte de gatos reboludos; ora eu,
que pertengo ao sexo feio, sou infelizmente
solteiro ¢ dediquei portanto aos simpiticos
bichanos a preciosa viscera aonde, aos vinte
anps, se costuma dar casa, cama, mesa e
roupa lavada as quimeras de olhos azues e
cabelos de ouro!... Como fui sempre — Deus
m’o desconte nos meus pecades! - a mais
feia ¢ desageitada criatura que vein a éste
mundo, niao houve sonho com o qual eu
nio teimasse em perspectivar, em fundos de
ouro bisantine, a fria ¢ triste mocidade que
Nosso Senhor me deu; nem guimera azul
que me nio avoejasse pelo cérebro juvenil,
ot rosas de paixdo com as guais eu nao per-

isse em

vencer as constantes desilusdes
do  espirito, malaventuradamente enamora-
do... Quanto mais a Sorte me persegunia e
me despedagava a misera cabega nas esqui-
nas da Realidade ; quanto mais me despre-
savam ou escorragavam, tanto mais en lei-
mava em ser feliz, em ser amado, em ser
belo — eu, que mais nao era do que um po-
bre diabo tragalhadangas, um monte de os-
sos com grandes olhos scismadores ¢ ares de
entérro de terceira classe!... Durante muitos
anos en fui um perfeito Mr. Joyeusc.... Os
senhores lembram-se do Imagindrio, nao ¢
verdade ? a sonhadora personagem do Dau-
det!...

Pois bem : aqui teem vossorias o dito
Fala-s6, ¢ apenas com esta diferenga: nao
sou viuvo porque nunca houve quem adre-
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gasse, nem tenho quatro meninas, «a Aline,
que tem vinte anos; a Elisa, de dezoilo; a
Henriqueta, de quatorze, ¢ a Zizd, ou laia,

que ainda ndao tem dobze, sr. Barao!...»

...Mas, sem aquelas formosas meninas c
sem o lugar na Caixa Territorial — 56, Bou-
levard Malesherbes, IParis —eu fui, repito,
um perfeito Mr. Joyeuse... Sonhei, sonhei,
sonhei sempre ; acordade, a dormir ou estre-,

munhado ; as coisas mais belas ¢ mais im-

possiveis, mais santas e mais ridiculas. Con-
tudo, af a roda dos vinte anos, dois grandes
sonhos emparveceram ainda mais o meu es-
pirito ¢ tuda por via de certa Menina e
Moga : quis ser tenente de cavalaria, — mo-
do eficaz de encontrar porta aberta no cora-
¢io daquela Moga ¢ menina de cabelos de
ouro tostado! —e quis também ser bacharel,
inica maneira que, ao depois, se me afigu-
rou possivel de prover ao sustento dela
a-mai-la copiosa descendéneia que costu-
mam sempre dar de si as quimeras dos
vinte anos...

...Do tltimo de tais projectos —o- bacha-
relatico —ficou-me apenas um canudo :
aquele com que os senhores lentes costu-
mam premiar o termo da peregrinagio esco-
lar... O tenente de cavalaria, &sse, mata-
ram-no em mim, aos vinte e um anos, os
senhores da inspecgio militar e o estaliao
impiedoso de infantaria 5...

De modo que, certo dia, quande eu, novo
Mr. Joyeuse, com o espirito povoado por
moitdes de rosas e de guimeras, me acercava
da herildica dama azul dos meus pensamen-
tos e lhe insinuava, a médo, se nio poderia-

mos, desde enlio, ir de brago dado pela vida
féra, vi — nem sei de ndjo como o conte, oh
poetas da minha terra! —vi que ela dava o
aludido brago mas era a um auténtico alfe-
res de cavalaria (nem pela promogio quis
esperar, senhores!) e voltando-se depois, me
desfechava nas faces liricas a mais acerha
risada escarninha que jimais um pocta ou-
vinl,.. Triste de mim, coitado, que mais nao
era do que el principe que todo lo aprendid
en los libros, na frase de mestre Benaven-
tel... Morto, para todo o sempre, aquele
grande sonho, possuindo en como Gnica ri-
gueza um canudo de bacharel ¢, como titulo
tinico, a mais desengragada ¢ tosca figura
~o gue era também num grande canudo, vi-
mos 14! — ofereci-me depois a outras quime-

ras sulicientemenie azues ¢ sofrivelmente

louras sem gue o resultado fosse melhor...

Daria grossos in-félios a escrituragio das

minhas desilusdes de amorosol...

Ora, em certa ocasiio, quando en com os
pés sdbre a terra, persistia em trazer mais
uma vez a cabega pelo mundo dos astres, fui
topar desgarradoramente contra as csguinas
durfssimas da Realidade ¢ vi estrélas com
que ndo contava... Venceu-me entio o des-
Animo ¢ ainda hoje estou para saber como
fui parar a um banco das Avenidas novas
aonde dei por mim a chorar as estopinhas...
S6 lhes posso dizer que chorei, chorei, cho-
rei amargamente, nem eu sei por guanto
tempo, com aguela desesperanga com que se
chora, aos vinte anos, um grande sonho
morto, ou, aos cineco, os brinquedos queridos
estive

que nos despedagaram!,.. Para ali



tempos infinitos, o corpo sacudido por solu-
¢os, o rosto escondide nas maios, o wvulto
amarfanhado como o dum boneco de trapos
a que deram pontapés e atiraram para a va-
leta... Veio um cdo, mano gémeo de outros
que depois encontrei pela vida féra, e moer-
deu-me nas canelas ; surgiu depois um poli-
cia ¢ quis-me levar para a esquadra por cu,
ds suas preguntas, responder liricamente
que chorava porque, a azul Quimera de ca-
belos de ouro havia desprezado o meu sonho
eternol... O civico, —muito respeitavel, se-
nhores | —declarou imediatamente que ecu
estava mas cra muito bébedo... Fiquei va-
rado, senhores: semelhante cnxovalho a
mim, um poeta tdo celebrado no Noticias
de Evworal... Bébedo, estava-o sim, mas de
desespéro, de solitiria agonial... B foi nessa
ocasido que senti rogar-se-me qualquer coisa
pelas canclas de sonhador... Abri os olhos
para o mundo e olhei: era um gato, vindo
nio sei de onde, espertissimo, terciopeludo
e negro, olhos amarclos e dando-me turras
sbbre turras, o rabito em arco dobrando-se
por cima da espinha que se arqueava tam-
bém contra as minhas tibias de poeta...
Olhei-o mais wma vez, fixamente, estarre-
cido de pasmo. Pois qué? haveria néste

mundo —aonde a desproporgao entre o real

¢ o ideal é qualquer coisa de monstruoso!
mundo criatura de Deus
As

riam-se de mim, os cdes mordiam-me as ca-

— haveria néste

que me nio desprezasse?... mulheres
nelas, a policia ameagava coroar de chanfa-
Ihadas a minha cabega, eminentemente li-

rica... 86 o gato, o gato que tantos acusam
de orgulhoso egoista, compreendera a minha
grande dor!...

O bichano sentira-se nos quartos Lrazei-
ros, olhando-me compassivamente... DMas,
dali a poucochinho, depois de uma tltima
demao na fatiota fornecida pelo Criador ma-
gnanimo, saltou-me para o colo e, tantas
marradinhas me deu, tais e tantas mocan-
qitices me fez, de rabo e espinha embandei-
riadas em arco e miando consolagdes de iné-
dita e desinteressada ternura que eu, ven-
cido, acabei por lhe abrir o coragio enamo-
rado : aonde estivera uma mulher passou a
estar um gato. Ou antes : passaram a estar
scte, porque eu agora tenho sete e transfor-
mei a desprezada  viscera nwna auténtica
1.* Regido Militar. ..

...Que havia de fazer um pobre sonhador,
firmemente resolvido a ser solteiriio... pela
férea maior das circunstincias? Qual dos
na sua consciéneia um

senhores nio tem

gato?...

Pois ¢é verdade : sete gatos para servir a
Vossorias... Ao chegar a casa nio tenho
duas lisas serpentes amordveis de marfim,

=i
J "S-h

¥

@@Wﬁ

vive e rosado, que se enrolem ao meu pes-
cogo, amorosa e sequiosamente ..Nem tdo
pouco uma Quimera de cabelos de ouro tos-
tado vem desfolhar a4 minha chegada as pé-
talas escarlates do seu divino sorriso... Nio :

nao tenho disso... Qualquer dos senhores, ao
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regressar da quotidiana labuta, encontra no
patamar uma boa meia dizia de mindos gar-
ridos, lindissimos, azougados, que se lhes
dependuram do pescogo : vai daf, um déles
safa-se tropegamente com o cbeo do papa
enterrado até ao queixo; outro foge com
uma bengala, para éle tdo indtil como para
mim o formidoloso montante de Nuno Alva-
res... Eu ndo tenho disso, eu, ai de mim!
ndo o pude conseguir!... Mas, se Mr. Joyeu-
se possuia quatro lindas meninas — wa Ali-
ne, que tem vinte anos ; a Elisa, de dezoito ;
a Henriqueta, de quatorze, e a Z4z4, ou
laia, que ainda nio tem doze, sr. Bardo!l»
—eu, louvado seja Deus, tenho a recche-
rem-me, festivamente, sete gatos... Os filhos,
a mulher e a sogra substitui-os pelos bicha-
nos, como todo o solteirdo que se presa... F
sdo lindos, lindos como os amores : o Cari-
cho, peninsular, gordo, enorme como o sau-
doso Chico Redondo, cantando a primor o
grande Rondé do carapau, e preto como um
credo politico; o Schahriar, 4ngora ati-
grado, felpudo, meigo, indolente e mages-
toso; o Rigoletlo, racado de persa ¢ com
uma focinheira adorével, lembrando as méas-
caras japonesas, e brincando a todo o mo-
mento — engragadissimo, senhores! —; e
mais quatro Rominagrobis, persas auténti-
cos, de enormes gorjais de pélo como golas
de quadros flamengos, bigodeiras & mosque-
teiro, caudas de raposa e todos éles enrou-
pados em vestimentas préprias, de veludo,
e de tdo comprida e sumptuosa pelagem que
nao as véjo melhores nas telas de Ribens,
ou de Tiepolo... Sdo o Cambyses, de azul-
cinzento claro, senhor da minha muita con-
sideragiio e que j4 me confessou a sua admi-
ragao pelas ditaduras, como directo descen-
dente do arquilouco soberano que lhe deu o
nome ; o Miramelim, grande bola peluda de
séda preta com dois faroes amarelo-ouro na
cabeca ; o Ibrahim, simétricamente raiado
de laranja-escuro, grande partidario de Mus-
taphd Kemal e Mussolini ; e o Tarik, novélo
imenso de neve que a giganta do Baudelaire
ambicionaria para fazer as meias do papa...
...Para substituir aquela ingrata Menina e
Moga arranjei sete bichanos, lindos como os
Confessem que ndo ha melhor
exemplo de dor de cotovelo, senhores!...

amores...

Como eu, infelizmente, nio sou 14 muito
certo do juizo—salvo seja!—e tudo por-
que, na frase de D. Carbcho, wos poetas sio
uma corja de malucoss, reuno sempre conse-
lho antes de qualquer resolugio grave. Na-
da, nada : eu tenho-me farto de bater com a
cabe¢a pelas esquinas, por s6 por ela me
determinar!... Em contraposigdo, nunca eu
me dei mal com os conselhos dos meus sete
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cachacipansudos ¢ magestosos ministros!
Estirago-me mna minha biblioteca, sébre o
tapete, finco sébre as mios a queixada e
reclamo ‘o voto daqueles sibios Principes da

Indoléncia : quantas asneiras eu tenho assim

evitado, -senhor Porque, desta -mise

1

cabega, nunca safu coisa que se visse @ daqui
nilo sdem senio lirismos, projectos, esperan-
cas loucas, poeira doirada, bagatelas... Mas
que tesoiros de prudéncia, de profunda sabe-

‘e

ia, de tinp governative nido irradiam,
para meu pro.\'(-ito, do [requente claustro-
}1]@“[‘) L|I.Ili: celebro com os meus sete minis-
tros! Que 1'i(|1w;x,a de conceitos, que ampla
visdo da existéncia e que filosofia, amigos!

que filosofia!

— Miramolim : vi ontem os mais lindos
olhos da minha terra!... Nem a Joaninha, do
Garrett, era capaz...

—Ta, ta;

alg

nao diga mais! Eram os de

na gata!

— Nio, meu Principe : eram os duma for-
mosissima raparigal...

— T a mesma coisa : mulheres e gatas vai

5

tudo pela mesma : os olhos ternos, as unh:
escondidas, os meneios que partem coragoes,
a voz cariciosa ¢ aliciante que leva a tddas
as desgracas!... Entre wma gata que se roga

pelo dono a pedir bofe, e uma esposa que,

junto das montras, se pde a miar por um
chapéu, nio hé diferenga, ¢ se a houver ¢ a
favor da gata! Por mim, s6 uma mulher se
lambe com a minha admiragio: é a do
peixe, Todo en estremego ao ouvir a sua voz
lindissima! Para a ver melhor, salto 4 janela
e raspo-me logo para a escada, a fim de a

cheirar com «delicia!l E que perfume! ¢ que

perfume! até me estd a crescer a dgua na
boca, sr. doutor!...

-;Qllt- falta de
lim!...

poesia, amigo AMiramo-
— 1 com a poesia que enche barriga, sr.

doutor ?...

Iim certa e malaventurada ocasiio — que
Nosso Senhor m'o perdoe!... — tive dividas
Inmgéntcs acérea da existéneia de Deus...
Coisas do diabo, que se péla por almas de
poetas!... Expuz a minha situagiio ao Cam-
byses que a resolven num rufo

—E porque V. Ex? é parvo e isso, as

, nao tem cural!,.. Ja Voltaire dizia, a
propoésito da Criagiio, que, ndo concebia o
relogio sem o relojoeiro @ eu digo que nio
hé gatinhos pequenos sem a cumplicidade
de gato e gata ja taludos. Ora, comecce V.
1._(‘.,

raga ilustre e 14 chegard ao fundador da

.2 a folhear o livro gencalégico da minha

familia... E &sse; como conjunto de perfei-
coes e de beleza que era, nio se devia a si

6o

-ciagao

proprio : houve certa mao extraordinaria-
mente divina que do barro o tirou, langan-
do-o depois para o mundo! Data desde entio
o primeirc Rominagrobis, Dom Bichano de
‘Barros por nome... B, se o sr. doulor assim
nio pensa, terd nesse caso de reconhecer
que, o aludido ¢ formos{ssimo gato, nio ten-
do pais, a qualquer coisa deveu a existén-
Ao Acaso? Que

artista que até foi capaz de fazer essa coisa

cig,

ihio tio poderoso e

linda, ésse¢ conjunto de perfeigoes que deve-

ria ser o men arqui-av!

@

Ibrahim, com a sua vestimenta suntuosa
cOr de creme, toda suleada por listdes cdr de
laranja-escuro, muito nitidos, regulares ¢
simétricos, ¢ o exemplo vivo do politico mo-
derno, devote propagandista das Ditaduras...
E €éle sempre que, em dois saltos eldsticos
de tigre perfeito, se entremete nas zaragatas
dos companheiros ¢, dentada aqui, unhada
acold, restabelece a pagz, a todos pondo de
actrdo... actrea da superioridade do Ditador,

ITa dias fui dar com é&le folheande con-
victamente, com as unhas de vidro, o Manuel

de Droil Constitutionnel, de Léon Duguit.

Sc¢ ndo acudo tdo depressa, o patife lia-o
todo por uma vez!... Inerepei-o, indignado,

Um

livro tio sdbio, tio bem deduzido, a obra

- Entio isto faz-se, com um raio!
prima do eélebre catedritico de Bordeus!
— V. Ex.2, sr. doutor, & incorrigivel | Pois
para que diabo quere o senhor éstes trés ca-
Ihamagos se tudo guanto dizem as suas duas
mil paginas ja men centésimo avd o teria
ensinado, se vivesse ? Quanto mais cu, dado
o adiantamento da minha épocal... A critica
ao tal Contrate Social, ao dogma da Bon-
dade natural, portanto? Ji se cd sahia: en
86 guero que me diga quem é que, hd boca-
do, restabelecen a ordem entre os meus cole-
oas gatos, L]u::_:{\'imlui por via da partilha da
sua eama, st. doutor... Fui en, en 56, que
sou o mafs forte e gue, esti bem de ver,
fiquei coth a parte melhor!... E assim & que
estd certo... O Eslado, — diz ésse tal Duguit
-ndo € sendo o facte de a forga dos mais
fortes dominar a fraqueza dos wais fracos:

I

coticeito  desco-

Granmde & novidade! S50

briv-o o primei-
ro gato ¢ apli-
co-00 ¢ a l'El[]-'I
passo, As direc-
trizes das von-
tades de que de-
pende a diferen-
politica
sio os fins em
isso

vista : por

cd emn casa o
Estado sou eu e

nio admito:

questoes  de  legitimidade!  Enquanto  eu

tiver unhas ¢ dentes, o Estado sou eu,

isto ¢ : o bofe é para mim!

— Mas isso pode levar ao anarquismo,
revolta, Thrahin !

—Que leve 14 aonde quizer: aonde me
nio leva ¢ 4 convicgao de que... hdo sou um

gato... ¢ o mais forte!

Schahriar, na sua qualidade de Principe
das [lhas da India e da China, muito escar-
mentado pela perfidia das ‘sultanas, diz-me
que s6 conhecen nma mulher encantadora
——a Scheherazade, infelizmente impraticivel
parar mim. Rigoletto, &sse, melhor deveria
chamarse o Duqgue de Mantua, por tal for-

.

ma ¢ voliivel e pandego. Impossivel trasla-
dar para aqui os seus conceitos, cleios de

cinismo e deixa-andar! Mas tda a sua [ilo-

sofia se resume na frase com que éle subli-
nha a leitura dos volumes . da minha biblio-
teca :

Souvent chatte varie:

Bien fol qui s’y fie

Mas o Carocho, portuguds as dircitas e
desdenhoso. também das grandes idealidades,
fem um bom senso extraordinirio, um bom
senso que faria a inveja de muitas mies de
familia ou de qualquer ventripotents chefe
de secretaria... Ha dias, puz o relégio no
prego e fui ouvir a Sexta Sinfonia. Voltei
para casa fora de mim, doido de entusias-
mo!

— Carocho : que pensas das nove sinfonias
do Becthowen ?

— Lixcelentes, acompanhadas a carapau!

ALvaro Maia.
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A varanda folgada da vile Catarina, [ilha
ao colo da mie, estd a weia encosta do Allo
de Palmela—c a vila quisi & cabega do scha-
lets Maria Pig, um que se distingue pelo ca-
puz de Pierot sbbre telha em carne viva ¢
veias timidas de sangue azul. Olha de cara e
comsidera de revex o urbano ¢ o rfistice,
o solido ¢ o liquido de copiosas milhas em
redondo. B no tocante a vivendas, nao se
contam duas diizias, desde as de fisionomia
¢ hdbitos mais ou menos portugueses, das
que se cmbonecam e oxigenam A francesa
no fito de espantar clero, nobreza ¢ povo,
que se Ihe furtem & vigilante mirada, Porisso,
donde estd, ela vé o xadrez das manchas de
telha de Marselha ¢ de telha mourisca que
cscorrega dos cimos arborisados ; ela observa
0s macissos verde-bronze de pinheiros e pal-
meiras que saem  dos intersticios do xa-
drex ; ¢la considera os sucessivos planos so-
brepostos de habitagdes e jardins que das
colinas dagui, e de além, descem as praias do
contdrno, ¢ se ficam & beira da linha férrea,
muito atentas, a4 certa a ouvir o mar.

S6 nio olha a poente o grisso da casaria
de Cascais por lho negar 4 vista, deste lado,
o taciturno pinhal de Palmela, — derreada
turba de réprobos do Senhor, fugindo ao
nordeste no tervor das caravanas do deserto
batidas pelo Simum,

() mar, 14 em baixo, nos bragos da baia de
Cascais, nio ¢ mar mediterrineo. ¥ antes
pacifico mar doméstico, testada familiar de
cada um ¢ de todos os lugares circumvisi-
nhos. Mas o iar solta-se da bafa ¢ arranca
para o largo, na rota do ocidente, dobrando
a ponta do farol de Santa Marta, do lado de
ci, da outra banda desprendendo-se dalomba
fluida do cabo HEspichel. I entao, na solitd-
ria castidade dos santos e dos herdis, toma
o vulto ¢ a nobreza peculiares aos da sua
condigiio, dilata-se a perder de vista, espu-
moso e glauco, no esfumado nevoento das
olheiras cansadas ao encontrar-se com o céu
—o0 céu, no longe, também esfumado, quési
negro, roxo dorido, ¢ no perto, sobre a vi-

sinha ondulagio de dgnas e ounteiros, désse

azul fresco e virginal a que nem pupila de

9

Miss nem porcelana de raga pleiteiam com-
peténcias,

A bafa estd tdda eresipelada sob o litego
do nordeste. Nio ¢ massa de dgua o que se
inerespa no estuario — ¢ pochade a Oleo,
nervosamente  pintada  a  cspitula. Tinta
verde-garrala cm  desvairado batugque com
tinta azul celeste, vagas mintsculas pulando
e niao correndo, o dérso das dangarinas em-
poeirado de espuma, ¥ a tinta, azul ou
verde ao perto, na distincia, junte dos re-
cuados e hagos pendores de Caparica, aden-
sa-se em faixas pardacentas, em borrdes pre-
tos, com laivos de saliva a diluirem-se na
bruma.

Nio ha divida, E isto, agora, leva ende-
régo as coisas notdveis do nascente. O mar,
cativo da baia, marcha direito i foz do Tejo,
a biica salgada na séde das dguas dices que
veem das remotas Espanhas., Na marcha ace-
lerada, cego de cubiga ¢ de ansiedade,
€le  cede a arremetida  das

terreno a €5
carpadas envolventes. Cede-o aos calvos e
dsperos cspinhagos da Costa de Caparica, os
que o apertam do sul. Da banda de cd, do
norte, sio os penhascos elegantes dos Esto-
ris, o do Monte¢, o de S. Jodo, com a ponta
dourada da Parede a ajudi-los na pendéncia,
ufanando-se de wvencedores. As vanguardas
das duas margens, 14 adiante, oprimem-no
tanto, que por pouco nae jogam as turras. O
mar cede terreno, mas arranca seuipre, 1o
alvorogo dos seios pojados que jAo derramam
perto as cubicadas delicias. B quando sofre-
gamente as atinge, vai tao apertado de corpo
que parece o gargalo de garrafio ainda
meio de dgua por obra ¢ graga da rolha do
farol do Bugio.

Mas o que ai vem de praias, santo Deus!
todas vestidinhas de lavado, casas francesas
¢ casas lusas na marcagao dos logradouros
comuns, para o compensar das perdas sofri-
das na avangada! Podemos contd-las, do lado
norte, a partir da Parede, pela colorida flo-
ragio das vivendas plantadas nos altos —
pois os pendores adustos de calcireo ciosa-
mente as guardam dos olhos profancs. Se-
cuem todas de mios dadas, as arrecuas,

todas de cara ao wmar, sew pai ¢ seu
nhor, 1

Primeiro a da Parede, assinalada pela poli-
cromia dos prédios cimeiros. Logo para ca €
a de Cai-Agua, fechada a sete chaves pelo
forte de S. Jodo, Otélo ericado de belicosas
atalaias ¢ ameias enferrujadas. Depois a de
8. Jodo, esta oculta de gregos e troianos pelo
heretdleo cotovélo da do Estoril —a que pu-
blica, em [rente da via-férrea, o sonho mo-
numental dos opulentos casines, e balneé-
rios, ¢ parques, e hoteis. ¥ esta a primeira a
desnudar-se 4 curiosidade das visinhas, o du-
reéo corpo de ninfa com sentinelas & vista —
as thrres e as ameias dos dois scenogréficos
wchaletss que lhe plantaram nas extremida-
des. I ¢ tdo airoso o porte do seu corpo car-
nal, que a prépria vaga a favor déle se sente
atraida —dia e noite emergindo 4 tona de
Agua, espreitando com enlévo, nadando com
galhardia, correndo aos seus encantos, enfei-
tada de espuma, em gragas e coleios de eria-
tura sensivel a beleza.

O corpo flexnoso da irma, irma gémea até
na durea nudés, o mar a oferecer-lhe rendas
alvissimas, requcbra-se sensualmente  no
agasalho dos rochedos sobranceiros, o sen
nome feminine ligado ao nome masculino do
Monte, Assim, a praia do Monte Estoril, 14
em baixo, assentaudo a cabega na almofada
das penhas do Estoril, descansa os pés no
flanco dos torvos penhascos do limite de
Cascais — familia de ciclépicos cachorros,
corroidos pela carie dos tempos e dos tempo-
rais, onde desaliam a cternidade, 4 moda dos i
sarcofagos histéricos, os muros da vila, as
muralhas da Cidadela, o farol de Santa
Marta. :

E de focinho ao mar largo, no estudrio da
baia, a dizerem nfo e sim com a onda ¢ com
a4 espuma, vogam mnumerosas mulétas de
pesca, dum e dois mastros, levando & mes-
tra, agarrados as sdias, os pequeninos bu-
gues que andam no a b ¢ do oficio—a dei-
tar os aparclhos, a alar os cabos, a colher o
peixe.

S5C=
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O velho que via pouco, e
invernos ¢ de males, perd

era ja cheio de
1 completamente
a vista, quando lhe nascera um bisncto: o
Paulo. Nao poude mais sair, porque nio ca-
minhava sem guia, Como a [amilia
pobre e numerosa, ficava junto do bergo,
enquanto as mulheres se alugavam para os
labores domésticos e os homens trabalhavam
nas fdbricas incessantes. I tropecando nos
maveis, com as mios descarnadas rocando a

[Osse

cal das paredes, ia, da crianga & meza onde
estava o leite
mindo,

frio, e, quando a sabia dor-
sdbre  a soleira, na
poeira dos carros que passavam pela
trada, e, ouvindo-os rodar, parccia-lhe ver
os caminhos que &les percorriam. E o Paulo
foi crescendo, habituado com o velho que ¢
sempre capaz de lhe dominar o chdro capri-
chento que 4 noite a todos incomodava.

Um dia, quando a erianga tinha quasi dois
anos, o velho comegou sendo conduzido por
ela. Fizeram ambos alguns pa

assentava-se

05-

s ; éle apoia-
vi-se aos muros, medroso ¢ alegre, A crianga
indicava-lhe motives do inter
como tddas as criangas da sua idade, numa

05

linguagem confusa : os caes, os cavalos, o
comboio... E olhava para o avé com os seus
olhos limpidos e deslumbrados, querendo que
vissem ambos. E o velho, que olhava sempre
para o céu, como alguns cegos, instintiva-
mente, pela nogio de-gue a luz de 14 vem,
abaixava-se. I o neto batia-lhe

no rosto,

6z

estendia o bracito para o lado do sen inte-
résse ;¢ Ele, virava o rosto e sorria, como se
se contentava e cer-
tamente choraria se o soubes :

Ora um dia, a erianga vin wm cdo que
passava, (ristonho, necessitante, vagabundo,
¢, malhado de preto e branco, com nm pe-

visse, porque a criangs

S0 cew

dago de corda pendendo-lhe do pescogo ma-
gro. A sua excitagio foi costumada, e, olhan-
do o cego ¢ o animal, gritou: «Totd!...
Totd!...» E o velho, como era seu habito,
para fingir que via, agachou-se, ¢, para dar
mais verdade ao sen gesto, chamoun o cio :
«Coitadinho! Coitadinho! Vem Ve
cilsy I o cdo deteve a sua corrida sem des-

ed ;

tino; olhou os dois com essa expontinea
ternura que teem os cies famintos, e, apro-
nou a cabega terna dos dois desconhecidos

que o acariciaram. E guando o velho reto-
mou o caminho de casa, tateando medrosa-
mente o rumo familiar, era éle guem con-
duzia a crianga, que a custo avangava, por-
que olhava o animal que os seguia ja, facil
¢ esperangadamente. E o velhio meteu a
chave &4 porta ¢ entron com a crianga ¢ com
vazia, B como o animal os
nio deixasse, foi buscar pao ¢ deu-lho, mas,
espanfoun-o logo, como se éle fdsse infesto,

0 Ao, na casa

porque sabia que era a hora da chegada dos
seus. Sabia, porque houvera tacteado a om-
breiva da porta, conhecendo pelo calor a al-
tura do sol.

Fra no estio. Os crepisculos prolonga-
viaim-se e as noites vionham guentes. O wve-
Iho, depois da ceia, enquante o Paulo dor-

sentar-se & porta, Deixaram-no ;

mia, quis as
Ele foi, e, assim que tal fex, o cio veio logo
lamber-lhe as maos, se bem que &le nada ti-
vesse para lhe dar, E a noite descia, O ve-
Iho pressentia, pelos rumores que abranda-
vam, ¢, pela temperatura que se alterava,
que ela aquietava mais uma vez a Terra. Ao
seu paladar vinha a pureza do ar, que os ho-
mens, meio dormentes, permitiam que &l
respirasse, por ndo revolucionarem o pd dos
caminhos, Ao seu ouvido chegava inolensi-
vamente, o parolar sonolento dos viandanies

gue se rareavam, para ser dominado pelo
iros, pelo zumbir das cigar-
ras, e, sobretudo, pelo cco, que é a voz da
noite, o que demonstra quanto ela é grande
e solene. O chéro duma crianga, o grito
dum infeliz ou a cantilena dum ébrio, pro-
longs:
sidade ; com o mesmo dominio, pela treva
solene e agnardante. B ouvindo os siléncios
da noite ¢ antevendo a treva, o velho ia aca-
riciando, maquinalmente, o lombo amigo do
animal, E os olhos do cio continham uma
dogura que o velho nilo via mas sentia,
agora que cra parecente a todas as desditas ;
agori que os menores bens lhe pareciam
impossiveis! O que havia sido para éle a
presenga facil dos caes, entre as desventu-
ras e a solidio dos homens? Sémente wma
presenca damnosa, porque come e ndo pro-
duz, Nunca as suas mios haviam, durante
a sua longa vida, acariciado os seus dorsos

wemer dos pinhe

n-s¢ e relumbam com a mesma inten-

amigos. Nunca os seus olhos se haviam de-
tido néssc olhar lHmpido e leal que éles sem
permuta oferccem a humanidade, e, gue coi-
tém uma nobreza e uma bondade de que os
homens bons sio incapazes. Quantas vezes o

velho, quando os seus olhos viam, déles
S¢ NA0 Servira, para perseguir e espancar &s-
ses amigos perfeitos! B agora que a sua in-
digénein o tornava um obsticulo depen-
agora que desgracado e timoralo
ndo tinha a quem dizer as suas penas, um
ente, wm corpo quente, que i
sem passado e sem exigéne
nma ternura que o estremec
Ii o velho abragado ao cio, parccia quer
remir-se das suas injustigas, acariciando-o ;
embalando-o com palavras brandas. Depois,
uma voz disse, cansadamente, da casa onde
alguns dormiam ja: «Entdo! Fica ai tdda
a noite ? Que manias sio essas agora?!» E o
velho entrou e a porta fechou-se; ¢ o cio
ficon na rua, olhando-a ternamente.
sPorque o ndo deixavam entrar? fle s6

dente ;

a ele se cing
s, ofertava-lhe
1 de remorsos,




queria ser bom ; sofrer com os homens; re-
pousar com éles!s

E olhou a casa e o espago, triste ¢ inteli-
gentemente, I depois, como guerendo dar ao
amigo um pouco do seun ecalor faminto, cn-
roscon-se bem contra a porta, e, assim, ficou
algum tempo. Mas, durante a noite longa, o
seu sono foi irrequicto. I levantava-sc;
olhava o céu sem esperanga e sem acolho, ¢,
uivava ligubremente. Essa voz macabra
que para os homens omina catistrofes, pare-
cia dizer ao velho- desperto : «Oh! pobres
amigos meus que vos sois todos! Oh! des-
dita humana e minha, porque sem vos nao
POSSO Viver ; porque niao posso, aos oulros
animais, dar a dedicagio que s6 para vés en
tenho! E vivels  rodeados trai-
¢oes, ¢, eu 86 posso ser-vos fiel ! Assim as
vossas injusticas, ndo siio mais do que a mi-
ia imutavel da vossa condigio! Vés vé-
des tao pouco!! I vos sereis, oh! homens,
brevemente, apenas um esqueleto, cinza ; um
nome que baila um instante, nos libios da-
queles que vos sobrevivem ! Oh! homens in-

vis de

sé

05 VOS50S cari-
nhos dedicais 4 infimia que
vos rodeia! E vos nutris a fal-
sidade! B, recebeis nos voss

sensatos, que

¥
leitos, as esposas indignas que,
contudo, embalaram os vossos
filhos! E vitimas dos
amores gue vos tolhem, wvos
corrompem e juilam,
sem verdes, que € tio impos-

sois

vos  ani

sivel serdes correspondidos, co-
mo se amasseis wm instante, a
ave figace gue vla no espago
¢ se¢ perde na distincia! I eu
passo eslomeado e perseguido,
perto da vessa indigéncia, ¢,
nao posso dar-vos o auxilio, a
defesa, a companhia, o perdio,
a humildade e osiléncio!s E de
manhi, como o cio entrasse em
casa, olhando para todos festi-
vamente, bateram-lhe, gritan-
do: «fste maldito cio & azia-
gon. Mas depois de safrem, o
velho foi com o Paulo para a
porta, ¢ disse & erianga : «Cha-
ma o cio, men filhos. I ambos
vieram para a rua, o velho te-
mente e a erianga indilerente,
Mas o cdo ji 14 estava, porque os esperava,

Desde entdao nao abandonou a casa, mas,

subia ocultar-se dos olhos de touos que nio
fossem os do velho, que o ndo viam, ¢ os da
erianga, gue o nio perechiam. O velho pide
mesmo, guiado por éle, prolongar os seus
passcios. Foi até & alameda aspirar o ar sa-
dio, vindo do mar préximo, segurando-se i
corda que ainda lhe pendia do pescogo. I
€le, que tao amigo era do Paulo, desejava
que o seu falar lhe viesse lentamente, timo-
rato de que a crianga revelase aos outros a
sua ventura discreta e proibida. Contudo, os
dias decorriam-lhe mais risonhos. O cdo nio
era para éle um bem renuncidvel, Diaria-
mente soncgava os pedagos de pio que eram
guardados numa caixa de lata, que fora de
kolachas. Mas ao fim duma semana, ralha-
«lintdo, deu agora em guloso.
Leva o dia a comer! Olhe que o pao custa a
ganhar!... Todos nés trabalhamos. O pai
nao faz nada!ls E o velho ndo voltou a rou-
bar. Mas, em vez de comer o seu quinhio,
guardava parte déle, quando se assentava i

€, 0 cio nao voltava. O velho vivia peno-
samente, Até éle, o cio, &sse que lhe fora
amigo, o abandonava! FEnternccéra-se sem
razdo ; era um vadio!

Voltou, levado por um visinho, 4 alame-
tabua de engomar,onde lhe punham a ceia.
Porém, a mie do Paulo, viu-o 110
bolso o que nio comia, ¢, despejada, zan-
gou-se : «Coma tudo que tenha na vontade,
mas & hora da comida! Que costumes sio és-
ses agora! Deu em ser guloso! Ora o gu-
loso!!s B depois, o velho, es
gredeiro, vinha, gquando o deixavam, para a
porta, ¢, afagando o cio, pen
sado. E por ves
que o animal v

meter

wrnideo e se-

i 10 pas-

s rolava-lhe uma ldgrima,
a deslisar-se pela sua face

mae

Quando durante a noite, na o
cante dos muitos hilitos ¢ perturbada pelo
roncar dos dormentes, éle nio ouvia o cio
ladrar, ui ou raspar na porta, gemendo
meigamente, sentia o médo de que éle o ti-
vesse abandonado,

B duas, trés; muitas noites prepassaram,

wla ¢ rugosa,
s, stfo-

da, com a creanga nos bragos. Havia um
ajuntamento, rodeando um  sujo tapete.
Sobre éle, e, amarrado a um caixote, por
uma longa corda, estava o c¢io; o mesmo!
Dolorido ;  recapturado
dois saltimbancos, ¢, que vestidos miseravel-
mente, fi n habilidades. Era o momento
em que o cao devia, mandado por uma mu-
lher trapenta ¢ pintada, percorrer a assisten-
cia, com uma bandeja ferrugenta nos dentes.
E o cio, ameagado pela mulher, ia ji obede-
cer-lhe, quando entre os curiosos, vin o sen
velho amigo ¢ a crianga. Entdo, jubiloso e
retesando a corda que o retinha, quiz avan-
car para €les, Os scus latidos misturaviam-se
ao seu ganir aflitivo. A mulher espancava-o,
Nio estavam

pelos seus domos :

mas &le ndo obedecia. ali os
seus amigos ? !

Mas o velho nada soubera; nada ouvira,
porque o trifico era ruidoso sdbre a cal-
cada ; afastdra-se com a crianga que nada
percebera, ¢, se distraia, olhando outros mo-
tivos de interesse ; tantos! O visinho? !
conhecia o cdo. Um céo!...

ILUSTRAGCZKO

Mas o velho esperava sempre. Oh! mas
quanto solria no luto da sua cegueira cons-
tante ¢ abandonada!

Ora uma das muitas noites em que o velho
o niao sentira, nao podendo dormir, torturado
pela possivel perda do Gnico carinho que pos-
suia na vida, levantou-se, sob o médo duplo
de incorrer numa punigio ¢ de constatar uma
desdita. E, o seu médo justificava-se. Qual
era a presenga capaz de embalar o seu in-
forttinio ? Capaz de sentir o médo da sua
a0 ? Capaz de sentir o jabilo de poder di-
zer, para como  se  [dsse
um crime @ «Coitadinho ; éle nao fugiu, o
meu pobre caols B pé ante pé, tembroso ;
trambulhando aqui e acold, dolorido pelos
seus movimentos, com o seu velho COrAgan
vibrando penosamente, conseguiu chegar &
porta, abri-la mansamente, sair, chamar,
chamar,,, Fora havia a treva dos seus pro-
prios olhos. A sua figura aflita ndo se via,

si somente,

encostada 4 parede, porque a easa nao
era, hav muito, caiada e as Arvores a
encgreciam, I o velho, chamava sempre,

mas em vao. Em vioe!
Entio aproximou-se da porta,
levando na alma o maior dos
infortanios, porque perdia a
niltima F assim
do, cuidou  dos
que &
infelizes

ventura.
nio

S11i

desespe
outros desespiros, o
sempre natural
que sabem perdem a sua der-

a0s

radeira dita, E os seus soluges
aproximaram-se da porta, que
rangen e depois se abriu com
fragor, porque &le se desequi-
librow. 1§ os homens desperta-
ram 1na casa {|i|it‘t:t, e, sairam

numa ronda alarmada. E na
noite escura eram  todos tio

cegos como o velho, o qual,
chelo de médo e com uma su-

focagio cardiaca, nada pode
dizer, mas apenas soltar ron-
gquidos. E um dos homens

gue se armdra dum machado,
fendeu-lhe o crineo. E depois
entraram ; trancaram bem a
porta. E quande comentavam
ntecimento, ouviu-se 1o
siléncio um galope e depois
latidos. E o cdo aproxi-
mou-s¢ do cadaver e, aflito, quis rcanimd-lo,
lambendo-lhe o rosto e a ferida mortal e san-
erenta, tio carinhosamente como as cadelas
cunidando dos filhos. I assim continuou, ofe-
gante ¢ sofredor, até que perceben a morte.

0 aoc

I, o velho amigo esfriava pouco a pouco.
Pos-se a uivar na escuriddao. L ho-
mens sairam novamente a estrada, mas com
uma luz. E viram o caddver enquanto o cdo,
como um eriminoso, fugia, E o homem que
fora terrificado  «Maldito
cao; foi éle que teve a culpals E todos os
outros disseram o mesmo, cerrando os pu-
nhos, E, de muito longe ja sob a luzenda da
alva (que comegavi, ouviam o mesmo uivar

08

assassino, disse

sinistro e ecoante. E ésse grito, sob a luz
L]l”]lll Nnova aurora, ]Ill]'L‘Ci{l O 1'(_‘1Jl'21]“0 terno
e doloroso dos cies sclvagens, quando nas
épocas antigas, através as valuras desertas
e Iigubres e as florestas folhentas e calmas,
se comunicavam, por estarem longe ainda
do convivio dos homens inteligentes

DE  BALSE

Javam
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VARANDA D.

A minha admissio no Grupe Vingador
estava marcada para um sdbado. Encon-
trar-me-ia com o Bastos nas escadinhas das
Relvas, onde a cstrada poeirenta que cir-
cunvala a Prainha descreve uma volta ca-

prichosa. T durante uma semana inteira
vivi acodado, suspenso, na perspectiva

daguela hora suprémra para o meu destino
de homem. Ia, emfim, penetrar nos scgre-
dos revéis do anarquismo. Custira!l

Foi numa tarde de domingo, cheia de sol
dourado ¢ da lentidio repleta dos burocra-
tas ociosos, que Abilio Bastos, com o sor-
riso herdico de Policuta ante Iélix, me ali-
ciou para as catacumbas. O Grupo Vinga-
dor era uma sociedade secreta de [ins so-
ciais e politicos, onde cabiam, 4 mancira
magdnica, os liberais mais caldeados. Suce-
dera a uma loja [iliada no Grémio de Lis-
boa, que desempenhira, segundo o Bastos,
wm  papel eminentemente entravante da
reacgdo local. Chamava-se Paz ¢ Amor; mas
um comego da S¢, gue exercia cargo gratdo
no seio dela, provocara-lhe a dissolugio
com incidentes odioses. Entio, alguns an-
tigos sdcios, mais pertinazes, resolveram
fundar o Grupo Vingador, sObre aliceries
novos. Constituido por republicanos descen-
tralistas e faganhudos, ficava subtraido a re-
gulamentar opressio do grao-mestrado ma-
gonico; nao suportaria em seu nicleo pa-
lacianos nem papa-héstias; e, emfim, em-
brenhando-se em sendas sociais que novas
aragens batiam (mais tolerantes, mais com-
preensivas em face do marxismo ¢ outros
ideais modernos), consegniria agrupar em
volta dum sé ldbaro téda a familia avan-
cada. i

Creio que foram estas ou parecidas (re-
porto-me sempre ao Bastos), as expressacs
do avulso clandestino gue preparou o am-
biente para a formagdo do grupo.

Passado, porém, o periodo efervescente em
que os Vingadores se ligaram, contou-me o
Bastos que uma cavilosa politica comegara

a entortar tdo rectas intengoes. Consu-
miam-se as noites em disputas estéreis

shbre questoes ridicnlas ; os mais inflluentes
haviam selade um pacto para o manejo de
cmpregos ; a dissidéneia, emfim, como na
Paz ¢ Amor, de mil maneiras lavrou com
proporgoes de incéndio em campo de res-
tolho.

Sucede, porém — disse o Bastos, — que
entraram agora no grupo uns trés ou ‘gua-
tro rapazes que niao (&m poeira nos olh
Anarguistas na boa acepgio da palavra, s6
en, diga-se de passagem. No entanto, os
outros tém vontade, t&ém chama,.. E é o que
basta, ¢ o melhor

5

— B como queres tu que en faga parte
disso? Nao me achardo ainda tenro? — pre-
cuntei.

— En ndo manobro 1 nuvens! Que &

que pensas ? Se te falo no ecaso, ¢4 tenho as
minhas razoes.

E mitidamente referin o plane, com en-
tusiasmo crescente.,

— O caso é simples — comegou por dizer
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relanceando o caminho que vagarosamente
scgufamos. — A muito custo, usando de

certa labia que o nosso fim justifica, en e
05 [J;il’{'t‘il‘m-'. L'{sl‘JSugltilllnH Arrancar uma re-
solugio ao grupo. Sudmos as estopinhas ;
mas ¢ uma coisa assente, um passo formi-
dével para atingir a reforma daquela fan-
farra de Vais saber. Como podes
supor, nos Vingadores s6 devem ter entrada
homens ji feitos, maduros ; e é notdrio que
se nao conscgue nada com semelhantes gin-
jas. Puxam todos para tris; cuidam todos
possuir a ultima palavra sébre a liberdade
humana, todos se julgam avangadissimos,
quando em regra nio passam de verdadei-
ros pancricios a rebentar de preconceito.
Falta-lhes tudo: livre peusamento, instru-
¢an, espirito revolucionario e desassombro.
Uns...!

Bastos pronunciou o que nio vem para

oebos,

agui.

— Ora — continuou, nm pouco ma
rmitico ; — a fAnica maneira de contraminar
tais entraves (pensei eu, e 0s meus parcei-
ros nao foram longe disso) & criar wma
secpdo juvenil dentro do nesso grupo. Hstis
a vér: anizada ela (e, como te disse ha
pouco, é a resolvida), desde logo con-
tamos com wm processo eficaz de recrutar
bons adeptos, Incluo-te no nimero dos caras
unhacas. Valeun?

Observei-lie entio que niao hesitaria um
momento,

— Bem me gueria parecer — tornou o Bas-
com um clardo de triunfo
muito vives. — Podemos, pois, contar abso-
lutamente contigo? Mas olha 14..,

Conteve-se um momento para
clareza :

—Tu & um bocado para sustos. Vi...
Uhn bocadinho menine da mama, as vezes...
Terds coragem para te submeteres a prova
um tanto ou quanto encravantes ?... Quero
dizer, a cerlas cerimdnias complicadas, que-
das em precipicios... Nao valem nada, no
fundo, mas nio se dispensam.

~ Quedas em qué? Como ¢ isso? — inter-
rognei, ofegante.,

— Homem, nido & razio para que tornes
alrds, Os precipicios sdo de estdpa ; colxdes
de [dlha!

Entiio

5 [len-

org;

tos, nos  olhos

falar com

resolutamente  condicionei o men

caso. Que ouvira falar em wvalentes punha-

das, brandidas de vontade ao atravessar das
portas
numa sociedade daquelas, se suportavam in-
cleméncias, assinaturas de compromisse la-
vradas com o proprio sangue, E nio queria!
Nio, 14 por &sse processo era melhor desis-
tir.

Constava que, para se ser iniciado

PILATOS

- Cobarde! — insultou o Bastos com in-
dignagae profunda. — Desistir dum  grupo
cono o0 nosso, nas circunstancias que te
expus, ¢ wma traigio aos principios. E di-
zes-te anarquista! Mais de vagar com afir-
magoes  dessa  ordem, Anarguista?! IS
bom!... O que tu és, ¢ medroso. E ndo te
vergonha na cara? Nio pestancjas? Mas o
simplério fui eu, que te peguei na palavra,
Lmfim, no melhor pano cdi a nédoa... Iin-
ganei-me ! Contava comn um clemento fixe,
um futuro ornamento dos arraiais libertd-
rios, sais-me um chochinhas qualquer! Mas
fica-me de emenda!

L a sua edlera ainda rugin longo tempo.
Entio, com uma voz humilhada que o co-
moven  sériamente, expliquei-lThe o8 mens
receios, file devia saber que eu nio mudava
de ideias como quem muda de roupa. Isso
nao., Compenetrara-me da verdade anarquis-
ta, da podridio reinante nos serventuirios
do Istado ¢ da Tgreja, da miséria que de-
vastava  infimeras  familias  de  operarios
dignos, e estava disposto a contribuir com
uma achega para a grande obra liberta-
dora. Se o Grupe Vingador era o que o Bas-
tos dizia, também ali estava, sim, para o

que [ésse preciso. O que me custava, era
sujeitar-me 4s tropelias, aos meios brutais
da admissiio.

Que com  des-
consdlo, — Tenho um feitio timido, sou ner-
VOSO...

- Bem, bem... Veremos o que se arranja.
Como és o primeiro a entrar para a secgio
juvenil, pode ser gque se consiga a supressao
das cerimonias. Vou vér... O gue nio dou,
& a certeza...

Abracei o Bastos com alegria doida :

queres ?,.. — abreviei,

Sempre me tirdste um péso das costas,
homem! Que en s6 receava os abismos, o
sangue.,.

— Papoes!... —declarou o Bastos co-
lhendo os ombros com tédio. — Tigar im-
portinecia a uma coisa que nao vale dez 1é
furados ! :

Depois, mais calmo, e trabalhando no in-
timo pela curiosidade crescente, pergun-
tei:

— Nao ¢ a essa histéria das provas que
chamam as [breas claudinas ?

- Caudinas, — emendon Bastos; divertido
com a pregunta patusea. — ¥ o desfiladeiro
por onde os samnitas obrigaram a passar as
legioes romanas. Hstds cada vez mais bru-
to!

Desembocavamos entdo no patio da Bar-
reira, muito freqiientado a essa hora, e, por
prudéncia, Bastos baixou a voz, de novo me
aplacando :

— Descansa. Vais ver que a admissio se
az sem novidade. Tu falarvei.. Aquilo, de
resto, ¢ muito divertido, muito pindego. I,
desde gue se tenha a hombridade de nio dar
com a lingua nos dentes, tudo nos corre
bem. ¥, é.. Dispoe-te a trabalhar para a re-
forma do grupo e nao fagas caso do resto.
Sio sobrevivéneias ridicule
das. F... Mas vai-se transigindo, modifi-
cando... Adeus!

8, praxes estipi-



Fra alto, de rosto cheio ¢ corado, e tinha
uns olhos azuis risonhos, o cabelo preto, e
os cabelos quési brancos.

-Tenho que pedir-lhe mil desculpas, ca-
marada —dissc-me logo com uma franqueza
que s6 néle observei. — Deve estar muito
pouco contente com o importuno que lhe
vein estragar os projectos e atrazar a par-
Lida,

—De modo nenhum, meu capitio — res-
pondi com frieza.

-Olhe a culpa, até certo ponto, foi sua,
Foi o grande conhecimento dos caminhos do
Sul, tao celebrado em Paris, gque me susci-
tou o desejo de o ter por iniciador, quando
os ministros da Instruciio e do Comércio ¢
a Sociedade de Geogralia me encarregaram
de vir estudar o antigo itinerdrio das cara-
vanas que desde o séenlo 1x traficavam entre
Tunis e o Sudao, por Tozeur, Ouargla, It
-Jouk e a curva de Bourroum, e
se serd possivel restituir a éste trajecto o
antigo esplendor. Ao mesmo tempo tive
conhecimento, no Servico Geogrifico, da via-
gem que o senhor ia executar, De Ouargla
a  Shikh-Salal,
comuns. Ora en devo confessar<lhe que é a
primeira viagem déste género que en em-
preendo. Ora en seria capaz de estar uima

verificar

08 Nossos itinerdrios  sao

hora a dissertar s6bre a literatura drabe, no
anfiteatro da Escola das linguas oricntais,
mas creio gue, no meio do deserto, me veria
tao embaragado que havia de preguntar se
teria de ir para a direita ou para a esquerda
‘ecia-se-me uina ocasiio tinicade me
, ¢ devendo a iniciagio a nm companheiro

muito agradivel. Pego-lhe que me nao leve a
mal té-la aproveitado, Uma coisa tenho ainda
a acrescentar, Eu von numa missio de ca-
racter puramente civil ; o meu camarada vai
investido pelo ministério da Guerra., Até o
ados a Shikh-alah, nos
separarmos, o senhor para se dirigir ao Tual,
cu para fazer rumo ao Niger, todos os seus

¢ em que, che:

conselhos, todas as Suas ordens serdo eseru-
pulosamente seguidas por um subalterno e,
assin o espero, por um amigo.

(Ror do M

blicado nas nossas paginas por

= votado no

Orde com aguela revista)

A proporgao que éle com tanta amabilidade
falava, cu sentia uma alegria enorme ao ver
dissipar-se todos os meus receios. Nio obs-
tante, teimei em mostrar certa reserva por
se ter permitido dispor 14 de longe da minha
companhia, sem me dizer nada,

— Agradego-lhe  extremamente as  suas
lisongeiras palavr capitdo. Quando quer
partir de Ouargla ?

i éle com o maior desinte I

— Oh! Quando quizer. Amanha, esta tar-
de. Atrazei-o; cerlamente jA ha muito que
esta pronto..,

Voltavam-se palavras contra
mim, que s6 tencionava partir na semana
seguinte ;

-Amanha, men
bagagens ?

Ele sorriu.

— Eu cuidava que se devia trazer o menos
possivel. Alguma roupa, papel, o men dro-
medario, trouxe tudo e sem custo. O mais
que for preciso dir-mo-hd o meu camarada,
¢ deve havé-lo aqui.

as  minhas

capitio? Mas... as suas

ILUSTRAGAO
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Eu ja nada podia objectar. E ji me sentia
extraordinariamente atrafdo por tanta fran-
queza de espirito e de manei

- entdo ! — disseram-ine camaradas
quando nos juntimos A hora do aperitivo.
— 0 teu capitio & imensamente simpitico !

S.
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-Tsso &,
devem entender-se. Tem

cuidado em que éle nio puxe para si todo o

— Vocés apenas
proveito.

-Vamos trabalhar em diverso -

respondi en evasivamente.,

campo

Juro que estava apenas pensativo, Ja nio
‘ido com Morhange, Mas o
meu siléncio persnadiu-os de que lhe gu
dava rancor. E todos, todos disseram depois,
quando comegaram a correr suspeitas :

-Culpado, com certeza. Nés que os vimos
partiv juntos, podemos afirmi-lo.

me sentia aborre

Sim, sou culpado... Mas por inveja?!..,
Que nojo!

Depois disto, 86 resta [ugir, fugir até onde
ndo haja homens que pensem e raciocinem.

Entron Morhange, de brago dade com o
comandante, que passeia contentissimo com
o novo conhecimento.
Apresentou-o com grande estardalhago.
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—-0 capitao Morhange, meus senhores. Pa-
1a que é um oficial da velha escola a res-
peito de alegria! Quer-se ir amanha embo-
ra, mas nés vamos fazer-lhe uma tal r
que dentro de duas horas perca cs

ideia,

Nio é verdade que vai ficar oito dias con-
noseo ?

— Estow & « Santo-
-Avito, — dis
Todes falavam ; os copos tiniam. Os cama-
radas torciam-se de riso com as histérias que
contava o recemchegado. B eu nunca, nunea
me havia sentido tio triste,
Fomos jantar,
A minha direita, capildo! -
comandante cada vez mais alegre. — L cs-
continui a

posi¢ao do tenente de

e ele sorrindo.

- griton o

pero que contd-las boas 14 de

ga nada, bem sahe,

Paris. Aqui nido ch
- As suas ordens, comandante — disse Mo-
rhange,
- Sentem-se, senhores.
1
deirag com grande rumor,

Os oficiais obedeceramn, arrastando as ca-

Morhange ficon em pé. Bu segui-o com o
olhar,

— Meu comandante, meuns senhores, dio-
me licenga — disse éle,

E antes de sentar-se aquela mesa em que
devia mostrar-se o mais alegre de todes, Mo-
rhange recolheu-se ¢ de olhos baixos, a meia
voz, disse o Benedicile.

CAPITULO IV

A VIN

E CINCO GRAUS

Dizia-me o capitdo Morhange, quinze dias
Afinal o senhor conhece os anti-
gos caminhos do Saard muito melhor do que
me deixou entrever, pois que alé conhece a
existéneia das duas Tadekkas. Essa de que
acaba de falar-é a Tadekka de Ibn-Batoutah
que éste historiador coloca a sctenta dias do
Tuat, e que Schirmer situa, com razio, no
pais dos Aouelimmiden. Era por que
passavam, no séeulo 1x inexplorado, as cara-
vanas sonrhai que iam ao Egiplo uma vez
por ano.

A Tadekka a que me refiro é a outra, a
capital dos homens velados, situada a vinte
dias ao Sul de Ounargla por Ihn-Zhaldoun, e
e trinta por El-Bekri, que lhe chama Tad-
mekka, B para esta Tadmekka gue en me
dirijo, 1
conhecer

depois :

ela

csta Tadmekka que devemos re-
de Es-Souh, I
Es-Souk que passava a est

nas rufnas

no séeulo 1x ligava o Djerid da Tunisia ao
cotovelo gque faz o Niger em Bourroum. Foi
para estudar a possibilidade de se tornar a
utilizar &ste antigo trajecto que os ministé-
rios me encarr
o prazer da sua companhia.

Smurmurei e,

garam da missdo a que devo

-4 de ter desilusdes

T
ik

Tudo me diz que o coméreio que se faz por
ésse caminho ¢ hoje insignificante.

— Vamos a ver, responden &le sossegada-
mente,

lamos ao longo de vma lagda salgada de

margens uniformes, cujo azul péalido brilha-
3

va ao sol n 5 dos

ascente, As largas pa

HAY

am

nossos cineo dromedarios project néle

as suas sombras movedigas de um azul mais

eseuro. Uma ave, espéeie de garga real,
finico habitante destas solidées, elevou-se ¢
ficou pairande no ar, como suspensa de um
fio, para totnar a descer & terra assim que
1 (8 passamos,

Eu ia adiante, ocupando-me do itinerdrio.
Seguia-se Morhange., Fmbrulhado num imen-
so albornoz  branco, o turbante
cipais, e, ao pescogo, um tergo enorme feito

cotn dos
de grandes contas pretas e hrancas, termi-
nado por uma cruz, realizava perfeitamente
o tipo dos padres brances do cardeal Lavi-
verie,

Depois de uma paragem de dois dias em
tinhamos acabado de deixar o
itinerdrio de Flatters, para obliguar para
Sudoeste,

Temassinin

(Continua)
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ILUSTRAGAOQ

Luizinha;

I mide:— Porque pensus i

&, Meu amor ?

Luizinka :— Por ter assim uma filha t§o lindu !

Q pai:— Entao o que viste tn na mati-
née ¥

A filha:—Vi o chapéu novo da Lrmelin-
da, vi a noiva do Ricardo Silva ¢ vi u ea-
saco de peles que era mesmo um encanto,

O médico (para o docnte, Jd convalescente,
que faz objecgdes ao tamanho da conla):—
Entio, lembre-se que The fiz uma gquantidade
cnorme de visitas,

Q doente: — Pois sim ; mas lembre-se que
fui eu que peguei a moléstia 3 vizinhanea
tida !

ILUSA0 OPTICA

Se alguma das nossas
leitoras parecer
mais alta o mais baixa
do que realmente &, po-
de consegui-lo até certo
ponto, vestindo-se com
uma fazenda de riscas.
Be estas forem colocadas
no sentido horisontal, a
leitora parecerd mais
alta; pondo-as, a0 cou-
trario, no scutido verti-
cal, parecerd de menor
estatura, HA nisto um
cleito de ilusio optica, que se observa mas
que se nao sabe explicar. Por exemplo, nas

quizer

duas figuras aqui juntas, — as quais repre-
sentam dois quadrados formados por linhas
paralelas —embora os lados désses quadra-
dos sejam na realidade perfeitamente iguais,
julgar-se-ia poder afirmar que a figura em
que as linhas sio verticais € mais larga do
que alta, enquanto que se da o contrario
para aquela em que as linhas sio horison-
tais.

A mami deve ter sido muito bonita, dantes.

COISA SHRIA

—Soubeste daguele gran-
de violinista que morren ?
Tinha tanto amor ao
violino que quis que o cn-
terrassem com éle.

— Sério ? Olha que ainda
foi bom &le ndo ser pia-
nista.

SCIL

No colégio.

Q  professor: -
algum  aluno que
em bicicleta ?

Um discipulo: — Tu, sr.

4 aqui
monte

professor,
Professor =—Quantos (ui-
lometros anda por hora?
Discipulo : — Dezesele,

Professor:— Bem ; diga-me entio quanto
temipo precisava para chegar 4 lua, que dista
354 1000 quilomelros da terra ?

Discipulo: —
tado das estradas,

Ao sei. lsso dependia do es-

0 PESA-PAPEIS PARTIDO

(Solugdo)

Aqui estd o pesa-papeis concertado como
se pedia,

Pelo meio desla creangada anda wm velhole ¢ o tholicia

0 LABIRINTO DO PERU

I"assar por tddas as sete casas do labirinto,
desde o peru 10 ovo até ao pern no prato.

] - ]
Num exame de cirurgia:

~A pessoa a que aludimos tem uma perna
curta que outra ¢, portanto, coxeia.
Que faria o senhor neste easo?

— Eu... ereio que coxearia também,

mais

— Luisa, disseram-me gue-fizeste as pares
com a Joana?
- ¥ verdade. Encontrei-a tio feia que nio
tive outro remédio...

%

— Que espéeie de marido e aconselhas
tu gue arranje?

— Arranja imn homem solteiro e deixa 14 os
maridos em paz.

%

O passageiro (chegando a correr, esbafo-
rido, @ estagdo, para o empreado) :— Adnda
poderei apanhar o comboio das dez ¢ vinte?

O empregado:—Talvez; &le partiu
cinco minutos, apenas,

ha

de servigo, Ld est@o Eles.
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REGISTO BIBLIOGRAFICO
SECCAO FRANCESA
LITERATURA

Anam (Ju

ANNE) — L'Offrande. o fr.

ACGURTANT (PIERRE) — Les Awmowrs incerlai-
nes, 10 fr.

ARNOUX (ALEXANDRE) — Huon de Bordeanx.
fr. 50

fr. 50.

Aupry (Ocrave) — Brelan de Femmes, 12 fr.

Bazin (RENE) — Le bl qui léve. 15 fr.

Boursr (FrEpiric) — L'Homme qui épouse
sa femme, 12 fr,

BEDIER (JosirH) — La Chalelaine de Vergy.
Conto do XVIIL® séc.2. 20 fr.

Camr — Cami-voyageur. 12 fr.

CARELLE (ANDRE) — Le Secret de Madame de
Laborde, 12 fr.

CastaGNOU (ANDRE) — Diana. 12 fr.

CHAMPSAUR (FELICIEN) — La. faule des roses.
15 fr,

CHAMSON (AxDRE) — Les Hommes de la route.
Tariir;

CHARDONNE (JACOUES) — Le Chant du bienlicu-
reax, 1z fr.

CHARPENTIER (JoHN) — Les deux visages de
Famonr. 12 fr.

Crocr (ALpErto) — Moccole, Uami de Luwni-
gnon, Trad. do ital. pela Condessa de Gencé.
12 1.

CONSTANTIN-WEYER
Salle. 12 fr.

Crever (RENE) — Babylone. 13 fr. s0.

Drramark (GrorGE) — Le Fen de joie. 12 fr.

Durasn, (Hexki) — Les Puils empoisonnés,
12 fr.

Duvernois (HENRT) — Les voyages de Mon-
sienr Pinpernean. 12 fr.

DyVoNNE — Cinderella married. Col. inglesa,
12 {r.

Forgst
12 11>

Forster (F. M) — Roule des Indes. ‘Trad,
do inglés por C, Mauron. 15 fr.

(M.) — Cavelier de la

(FRANCIS) — Sur un air  américain,

Gast  (Rexi) — Lolila. Romance de Argélia.

12 fr.

GUIREC
10 [r.

Gypr — My friend Piervol, 12 fr.

Harry (MyriaM) — Petiles épouses. 12 fr.

HirMaNt  (ABiL) — Camille  anx  chevenx
courts. 1z fr.

HerMant (AnsL)—Monsicur Rabosson (L'Fdu-
cation universitaire). 12 fr.

Juan-Tevar (Liny)— L'Inguidle. 12 fr.

LArorTE (RENE) — Le Diner chez Olga. 12 [r.

LICHTENBERGER  (A.) — Nane an Maroc. 11
fEsaen:

MACHARD (ALrrib)—Le Clown ¢l sa chimére.
10 fr.

Marprus (Dr. J.-C.) — Hislofre charmante de
Padolescente Sucre d’amonr, 12 fir,

MARGUERITTE (Evi-Pavul) — Les Sainte-Cathé-
rine. 10 ir.

MARTINON (SUZANNE) — L'Orgueilleuse. 12 fr.

MANDELSTAMM (VALENTIN) — Le Crack. 9 fr.

MARLITY (E.) — Ma seconde femme. Trad. do
alemdo por E. B, Lang. 12 (r.

Mrrie (Vicror) — Le erime des vienx 1z fr.

MunLEr (. F. Louls) — w3004, roman d'un
forgat. g fr.

(JeaN) — Une femme de seize ans,

Herdeive de wm nome insigne nas lelras
francesas, Léon Dandel ndo tem malbaralado
a heranga: ¢é hoje wn dos mais noldveis escri-
tores da spa lingua. Romancista de estilo Hm-
pido ¢ argnla observagdo, critico penelranie ¢
polemista de extraordindrio espivilo combativo,
tem dividido a sua actividade pela lileralura ¢
pela - politica. ‘H& pouco lempo ainda Léon
Daudel esleve em foco, cin virlude duma cam-
panha jornalistica que inlenlow ¢ o conduzin &
prisdo, donde, por lraga engenhosa dos sens
adeplos, ndo lardow em cvadiv-se, Professa
ideias mondrguicas e ¢ caldlico, militanle, cir-
cunsldncia que o ndo isenton de, com Mawrras,
sofrer a excomunhdo papal. Somam mais de
sessenla as suas obras publicadas, de enlre as
quais salicnlamos as seguinles: Dans la Iu-
mitre ; Le Bonheur d’étre riche; La Lutte —
romances; Une Campagne d’Action Frangaise ;
L'Avant-Guerre, livro que se pode dizer pro-
[élico; Le Stupide XIX." siécle, obra discuti-
dissima; I'Héredo; L'Astre Noir; Les Morti-
coles ; Les Primaires; La Fausse Etoile.

MIoMANDRE (FrANCIS D) — Pierre Pons, pan-
tin de feutre. g Ir. so.

Naviry (Racur, b)) — Les
{r. s0.

Nopigr (CHARLES) — Conles, 18 fr.

Naufrageurs. 7

NORMANT (SUZANNE) — Cing femnes sur une
galdre. 12 fr.

O'moLnL (FLorexce) — Fils de Mailre. g fr.

OsTrROROG  (ComTissk) — Pierre Lobti @ Cons-
tantinople. 10 fr.

PecHARD (CHARLES) — Les  zigzags de Va-

monr. 1o fr.
Porreau  (Emine) — Le  pére Tervoiv. 10 fr,
P'rav (ARMAND) — La  Seconde Marie-dn-
toinctte. 12 fr,
Privost (Mawcil) — Les Don fuanes, 12 fr,

'ojon (ReEs#) — Lévy-Durand, banqguicr. g ir,

Quiroca  (Horacio) — Conles  de la Forél
vierge. I'rad. de Francis de Miomandre. 1o fr.

Ram (GErMAINE) — Nos Admants. 10 fr.

Ravexses (Jeax) — L'dventurine, 12 fr,

Ramiau  (Jiaw) — Les avenlures d'un podle.
120

Rivir (CEakrLEs) — Le Trionphe de Lénine,
12T

Rourr (Marenn) — Les Elranglés. a2 [r.

RaviNNgs (Juan) -— La  fJeunesse des Dienx,
1201r,

Rosrann  (MauricE) — Le  Second  Werlhier,
12, fr.

RivoLLet  (ANDRE) — Ballement  de  coeur.
25 Ir.

RoMminLy (Epouarn) — Les Admanis de Cléo-
pdlre. 12 fr.

Sov  (EMMaxnuiL) — Mariage d'exeeplion. 8
fr

", 5O.
Svivo (ITaLo) — Zéno. Trad. do ital, por Paul
IHenri Michel. 15 fr.

SaneGLE  (CHArLES) — Les
Pamonr, 12 fr.

Sicur (NicoLas) — Le ridean vouge. 12 fr.

Soveaurt (PEIIreR) — Le Négre (Celui gqui
a conquis I'Europe). 13 fr. so.

SrROWSKA (SuzaNNE) — Légendes polonaises.
11 fr.

S1LvESTRE  (CHARLES) — Amour sanvd, 12 [r,
rouLina  (Lypia) — Virineya.  ‘Trad. do
risso por Héldne Iswolsky. 12 fr.

SrepMan (AnorE) — Histoires belges. o fr.
Srivenson (Romert-Louls) — Aventures  de

Dilellantes  de

. David Balfour. 12 fr.

Terpruov (Anronn) — Veising, Trad. do rus-
s0. 120k,

Trigpy (1) — Boubonle on Une Cure & Vi-
chy. 12 fr.
TILLIER

12 fr.
Trigey (1) — The pretly mistake. Col. in-

glesa. 12 fr.
VALMIKI — La

lxtractos do Ramayana.

(Craung) — Mon  oncle  Benjanin,

légende de Rama el Sitd.
Trad. do sinserito

com uma introdugio e notas por Gaston Counr-
tillier,

Trad.

5 por Odette Keun, 6o fr.
WirLs (H. G.) — Un réve... une vie.,.

do inglés por Louis Labat. 12 fr.
WiLn (Herepwrr)—Le Colosse endormi. 12 fr.
Vver (Connrmi) — Haudequin de Lyon. o fr.
ZANTA (LEONYTINE) — Le Part du few. 12 fr,

Trad,

ENSATOS 1 CRETICAS

ARNAOUTOVITCH (ALEXANDIRE) Henri
Beeque, 1— Sa biograliic. Son observalion, Sa
philosophie. 11 — La  forme.  L'Originalité.
11 — Devanl ses conlemporains el devant la
postéritd, 1o fr.

Baisvinik  (Jacouis) — Au
20 [r. :

Borkl, (Prerge) % Prrir Bugu — Le Destin
tragique de Guy de Maupassant. 25 fr.

CHESTERTON (G. K.) — Dickens, Trad. do in-
glés por A. Laurent e L. Martin-Dupont, 12 £

Driku La Rocunnlk — Le Jeune Européen.
13 T

DERMENGHEM (IMILE) — Thomas Morus el los
Utopistes de la Repaissance. 12 fr.

DuHAMEL (GrorGEs) — Mdémorial de Cauchois.
30 fr.

FHRRERO
1 fr.

seufl du sidcle.

(CucriiLMo) — L'unité du monde.

As livrarias AILLAUD e BERTRAND dio gratuitamente todas as informagdes as consultas que lhes sejam feitas e fornecem todos os livros
nacionais e estrangeiros, sendo &stes vendidos ao cimbio do dia
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